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@ Read and follow all safety instructions.

1. READ AND FOLLOW ALL SAFETY INSTRUCTIONS

2. Do not mount or place near gas or electric heaters, fireplaces, candles, or other similar
sources of heat.

3. Do not secure the wiring of the product with staples or nails, or place on sharp hooks or
nails.

4. Thisis an electric product - not a toy! To avoid risk of fire, burns, personal injury and electric
shock it should not be played with or placed where small children can reach it.

5. Do not use this product for other than its intended use.

6. Do not hang ornaments or other objects from cord, wire, or light string.

7. Do not cover the product with cloth, paper, or any material not part of the product when
in use

8. Do not close doors or windows on the product or extension cords as this may damage the
wire insulation

9. Read and follow all instructions that are on the product or provided with the product.

10. Save these instructions.

Use and care instructions
a. Once the product is placed, the installation should be well secured and stable
b. When not in use, store neatly in a cool, dry location protected from sunlight.

Class A Disclaimer: This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class A digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed
to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used
in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:
- Reorient or relocate the receiving antenna

Increase the separation between the equipment and receiver.
+  Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver

is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/television technician for help.

¢ The crossed-out wheeled bin symbol indicates that the item should be disposed of
separate\y from household waste. The item should be handed in for recycling in accordance with
local environmental regulations for waste disposal.

The manufacturer, Ledworks Srl, declares that this device complies with the (LVD) 2014/35/EU,
(RED) 2014/53/EU, (EMC) 2014/30/EU, (RoHS) 2011/65/EU, (REACH) 1907/2006 directives. The
full text of the EU declaration of conformity is available at the following Internet address: www.
twinkly.com/certifications

TECHNICAL SPECIFICATIONS

No. of ports. 8

IP rating IP65
Connectivity Ethernet
Power rating 3 W MAX
Passive PoE IN 24V MAX
Passive PoE OUT 24V MAX

Temperature range -15°C/ 40°C | -5°F / 104°F

Storage temperature range -20°C/60°C | -4°F / 140°F

Warranty 12 months

Q Leggere e seguire tutte le istruzioni di sicurezza

1. LEGGERE E SEGUIRE TUTTE LE ISTRUZIONI DI SICUREZZA

2. Non montare o posizionare il prodotto vicino a stufe a gas o elettriche, caminetti, candele o
altre fonti di calore simili.

3. Non fissare il cablaggio del prodotto con graffette o chiodi, né collocarlo su ganci o chiodi
appuntiti.

4. Questo & un prodotto elettrico, non un giocattolo! Per evitare il rischio di incendi, ustioni,
lesioni personali e scosse elettriche, il prodotto non deve essere utilizzato o collocato in
luoghi accessibili ai bambini.

5. Non utilizzare questo prodotto per scopi diversi da quelli previsti.

6. Non appendere ornamenti o altri oggetti a cavi, fili o corde luminose.

7. Non coprire il prodotto con stoffa, carta o qualsiasi altro materiale non facente parte del
prodotto quando & in uso.

8. Non chiudere porte o finestre sul prodotto o sulle prolunghe per non danneggiare
lisolamento dei fili

9. Leggere e seguire tutte le istruzioni riportate sul prodotto o fornite con il prodotto stesso.

10. Conservare queste istruzioni

Istruzioni per l'uso e la cura

a. Una volta posizionato il prodotto, l'installazione deve essere ben fissata e stabile.

b. Quando non viene utilizzato, conservarlo ordinatamente in un luogo fresco e asciutto, al
riparo dalla luce del sole.

Dichiarazione di non responsabilita di classe A: questa apparecchiatura & stata testata

e trovata conforme ai limiti per un dispositivo digitale di Classe A, in conformita alla Parte 15

delle Norme FCC. Questi limiti sono progettati per fornire una protezione ragionevole contro

interferenze dannose in un'installazione residenziale. Questa apparecchiatura genera, utilizza

e puo irradiare energia in radiofrequenza e, se non installata e utilizzata secondo le istruzioni,

puo causare interferenze dannose alle comunicazioni radio. Tuttavia, non vi € alcuna garanzia

che non si verifichino interferenze in una particolare installazione. Se questa apparecchiatura

causa interferenze dannose alla ricezione radio o televisiva, che possono essere determinate

spegnendo e riaccendendo lapparecchio, lutente & incoraggiato a provare a correggere

linterferenza adottando una o piu delle seguenti misure:

+  Riorientare o riposizionare I'antenna ricevente.

+ Aumentare la separazione tra l'apparecchiatura e il ricevitore.

+  Collegare I'apparecchiatura a una presa su un circuito diverso da quello a cui & collegato il
ricevitore.

+ Consultare il rivenditore o un tecnico radiotelevisivo esperto per assistenza.

‘amm |l sSimbolo del bidone della spazzatura barrato indica che larticolo deve essere smaltito
separatamente dai rifiuti domestici. L'articolo deve essere consegnato per il riciclaggio in
conformita con le normative ambientali locali per lo smaltimento dei rifiuti

Il fabbricante Ledworks srl dichiara che questo dispositivo & conforme alle direttive (LVD)
2014/35/EU, (RED) 2014/53/EU, (EMC) 2014/30/EU, (RoHS) 2011/65/EU.II testo completo della
dichiarazione di conformita UE e disponibile al seguente indirizzo Internet: www.twinkly.com/
certifications

SPECIFICHE TECNICHE

Ne di porte 8

Grado di protezione IP IP65
Connettivita Ethernet
Potenza richiesta 3 W MAX
Tensione di ingresso dell'adattatore 24V MAX
Tensione in uscita dell'adattatore 24V MAX

Range della temperatura -15°C/40°C | -5°F/ 104°F
Range deII.a temperatura di -20°C/ 60°C | -4°F / 140°F
conservazione

Garanzia 12 mesi



@ Lire et respecter toutes les consignes de sécurité

1. LIRE ET RESPECTER TOUTES LES CONSIGNES DE SECURITE

2. Nepasinstaller ou placer le produit a proximité de poéles a gaz ou électriques, de cheminées,
de bougies ou d'autres sources de chaleur similaires.

3. Ne fixez pas le cablage du produit avec des trombones ou des clous, et ne le placez pas sur
des crochets ou des clous pointus.

4. Il s'agit d'un produit électrique, pas d'un jouet | Pour éviter tout risque d'incendie, de bralure,
de blessure et d'électrocution, le produit ne doit pas étre utilisé ou placé dans des endroits
accessibles aux enfants.

5. Nutilisez pas ce produit a dautres fins que celles pour lesquelles il a été concu.

6. Ne suspendez pas d'ornements ou d'autres objets aux cables, fils ou guirlandes électriques.

7. Ne pas couvrir le produit avec du tissu, du papier ou tout autre matériau ne faisant pas partie
du produit lorsqu'il est utilisé

8. Ne fermez pas les portes ou les fenétres sur le produit ou les rallonges afin d'éviter
d'endommager lisolation des cordons.

9. Lisez et suivez toutes les instructions figurant sur le produit ou fournies avec celui-ci.

10. Conservez ces instructions.

Instructions d'utilisation et d’entretien

a. Une fois le produit en place, l'installation doit étre bien sécurisée et stable.

b. Lorsquil nest pas utilisé, il doit étre rangé dans un endroit frais et sec, a labri de la lumiére
du soleil.

Clause de non-responsabilité de classe A: cet appareil a été testé et déclaré conforme aux
limites imposées aux appareils numériques de classe A, conformément a la section 15 des
normes FCC. Ces limites sont congues pour fournir une protection raisonnable contre les
interférences nuisibles dans une installation résidentielle. Cet appareil génére, utilise et peut
émettre de I'énergie de fréquence radio et, s'il n'est pas installé et utilisé conformément aux
instructions, il peut causer des interférences nuisibles aux communications radio. Cependant,
rien ne garantit que des interférences ne se produiront pas dans une installation particuliere.
Si cet appareil provoque des interférences nuisibles avec la réception de radio ou de télévision,
qui peuvent se vérifier en éteignant et en rallumant I'appareil, I'utilisateur est invité a tenter de
comger linterférence en appliquant I'une ou plusieurs des mesures suivantes:

Réorientez ou déplacez l'antenne de réception

Augmentez la distance entre lappareil et le récepteur.

Branchez I'appareil sur une prise dun circuit différent de celui auquel le récepteur est

connecté.

Consultez le revendeur ou un technicien expérimenté en radio/télévision pour obtenir de

laide.

== Le symbole de la poubelle barrée indique que larticle doit étre éliminé séparément
des ordures ménageres. Larticle doit étre déposé pour le recyclage conformément aux
réglementations environnementales locales pour I'élimination des déchets.

Le fabricant, Ledworks Srl, déclare que cet appareil est conforme aux directives (LVD) 2014/35/
EU, (RED) 2014/53/EU, (EMC) 2014/30/EU, (RoHS) 2011/65/EU. Le texte complet de la déclaration
de conformité européenne est disponible & adresse Internet suivante: www.twinkly.com/
certifications

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Nombre de ports 8

Indice IP IP65
Connectivité Ethernet
Puissance nominale 3 W MAX
Entrée PoE passive 24V MAX
POE passif OUT 24V MAX

Plage de température -15°C/40°C | -5°F/ 104°F

Plage de température de stockage -20°C/60°C | -4°F / 140°F

Garantie 12 Mois

Lesenund b g

Sie alle Sicherheitshi

ALLE SICHERHEITSHINWEISE LESEN UND BEFOLGEN

Stellen Sie das Gerét nicht in der Nahe von Gas- oder Elektroheizungen, Kaminen, Kerzen
oder ahnlichen Warmequellen auf.

Sichern Sie die Verkabelung des Produkts nicht mit Heftklammern oder Nageln, und stellen
Sie es nicht auf scharfe Haken oder Négel.

Dies ist ein elektrisches Produkt - kein Spielzeug! Um das Risiko von Feuer, Verbrennungen,
Verletzungen und Stromschldgen zu vermeiden, sollten Sie nicht damit spielen und es nicht
an Orten aufstellen, wo kleine Kinder es erreichen kénnen.

Verwenden Sie dieses Produkt nicht fir einen anderen als den vorgesehenen Zweck.
Hangen Sie keine Schmuckstlicke oder andere Gegenstande an Schnire, Dréhte oder
Lichterketten.

Decken Sie das Gerat nicht mit Stoffen, Papier oder anderen Materialien ab, die nicht zum
Gerat gehdren, wenn es in Betrieb ist.

SchlieBen Sie keine Turen oder Fenster am Gerét oder an Verlangerungskabeln, da dies die
Kabelisolierung beschadigen kann.

Lesen und befolgen Sie alle Anweisungen, die sich auf dem Produkt befinden oder mit dem
Produkt geliefert wurden.

10. Bewahren Sie diese Anleitungen auf.

©
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Gebrauchsanweisung und Pflege

a. Sobald das Produkt angebracht ist, muss die Installation sicher und stabil sein.

b. Wenn Sie das Gerat nicht benutzen, bewahren Sie es an einem kiihlen, trockenen und vor
Sonnenlicht geschutzten Ort auf.

Haftungsausschluss der Klasse A: Dieses Gerat wurde getestet und als konform zu
den Grenzwerten fur digitale Gerdte der Klasse A gemaR Teil 15 der FCC-Bestimmungen
befunden. Diese Grenzwerte bieten einen angemessenen Schutz gegen Funkstorungen
in Wohninstallationen. Dieses Gerét erzeugt, verbraucht und kann Hochfrequenzenergie
ausstrahlen. Falls es nicht gemaR den Anweisungen installiert und verwendet wird, kann es
Stérungen der Funkkommunikation verursachen. Es kann jedoch nicht garantiert werden, dass
bei bestimmten Installationen keine Stérungen auftreten. Wenn dieses Gerat Funkstérungen
beim Radio- oder Fernsehempfang verursacht, was Sie durch Aus- und Einschalten des Gerats
feststellen kénnen, sollten Sie versuchen, diese Funkstorungen mit einer oder mehrerer der
folgenden MaRnahmen zu beheben:

Richten Sie die Empfangsantenne neu aus.

VergréRern Sie den Abstand zwischen Gerat und Empfanger.

SchlieBen Sie das Gerat und den Empfanger an Steckdosen mit verschiedenem Stromkreis an.

Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen Radio- / Fernsehtechniker.

E Das Symbol der durchgestrichener Mulltonne weist darauf hin, dass das Produkt nicht mit
em normalen Hausmll entsorgt werden darf. Das Produkt muss geméaR den ortlichen Abfall-
bestimmungen entsorgt werden.

Der Hersteller, Ledworks Srl, erklart, dass dieses Gerat den Richtlinien (LVD) 2014/35/EU, (RED)
2014/53/EU, (EMC) 2014/30/EU, (RoHS) 2011/65/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Kon-
formitatserklarung steht unter der folgenden Internetadresse www.twinkly.com/certifications

TECHNISCHE DATEN

Anzahl der Anschliisse 8
IP-Einstufung P65
Anschlussmoglichkeiten Ethernet
Nennleistung 3 W MAX
Eingangsspannung des Adapters 24V MAX
Temperaturbereich 24V MAX

Lagertemperaturbereich -15°C/40°C | -5°F/ 104°F

Zertifizierung -20°C/60°C | -4°F / 140°F

Garantie 12 monate



@ Lees en volg alle veiligheidsinstructies.

1. LEES EN VOLG ALLE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

2. Niet monteren of plaatsen in de buurt van gas- of elektrische kachels, open haarden, kaarsen
of andere soortgelijke warmtebronnen.

3. Bevestig de bedrading van het product niet met nietjes of spijkers en plaats het niet op
scherpe haken of spijkers.

4. Dit is een elektrisch product - geen speelgoed! Om het risico op brand, brandwonden,

persoonlijk letsel en elektrische schokken te voorkomen, mag er niet mee gespeeld worden

en mag het niet op plaatsen worden geplaatst waar kleine kinderen bij kunnen.

Gebruik dit product niet voor andere doeleinden dan waarvoor het bedoeld is.

Hang geen ornamenten of andere voorwerpen aan een snoer, draad of lichtsnoer.

Bedek het product tijdens gebruik niet met stof, papier of andere materialen die geen deel

uitmaken van het product.

Sluit geen deuren of ramen op het product of verlengsnoeren omdat dit de draadisolatie

kan beschadigen,

Lees en volg alle instructies die op het product staan of bij het product worden geleverd.

70. Bewaar deze instructies.

Gebruiks- en onderhoudsinstructies

a. Zodra het product is geplaatst, moet de installatie goed worden vastgezet en stabiel zijn.

b. Alsje het niet gebruikt, berg het dan netjes op in een koele, droge ruimte, beschermd tegen
zonlicht,

® ~Now

Klasse A-disclaimer: deze apparatuur is getest en in overeenstemming bevonden met de
limieten van een digitaal apparaat uit klasse A, conform deel 15 van de FCC-voorschriften. Deze
beperkingen zijn opgesteld om een redelijke bescherming te bieden tegen schadelijke storingen
in een woonomgeving. Deze apparatuur genereert en maakt gebruik van radiofrequente straling
en kan deze afgeven. Indien deze apparatuur niet volgens de instructies wordt geinstalleerd en
gebruikt, kan deze schadelijke storing van radiocommunicatie veroorzaken. Er is echter geen
garantie dat in bepaalde situaties geen storing zal optreden. Als deze apparatuur schadelijke
storing in radio- of televisieontvangst veroorzaakt, wat kan worden vastgesteld door de
apparatuur in en uit te schakelen, kan de gebruiker proberen deze storing op één of meer van
de volgende manieren op te heffen:

De ontvangstantenne verplaatsen of anders richten

De afstand tussen de apparatuur en de ontvanger vergroten.

De apparatuur aansluiten op een ander stopcontact in een ander circuit dan dat waarop de

ontvanger is aangesloten.

Raadpleeg voor hulp de dealer of een ervaren radio- en televisiemonteur.

/_Hi Het symbool van een doorkruiste afvalcontainer geeft aan dat het artikel apart verwijderd
dient te worden van het huisafval. Het artikel dient te worden ingeleverd voor recycling in
overeensterming met de plaatselijke milieuvoorschriften voor afvalverwerking.

De fabrikant, Ledworks Srl, verklaart dat dit apparaat voldoet aan de richtlijnen van (LVD)
2014/35/EU, (RED) 2014/53/EU, (EMC) 2014/30/EU, (RoHS) 2011/65/EU. De volledige tekst van
de EU-conformiteitsverklaring is via het volgende internetadres beschikbaar: www.twinkly.
com/certifications

TECHNISCHE SPECIFICATIES

Aantal poorten 8

IP waarde 1P65

Connectiviteit Ethernet

Benodigd vermogen 3 W MAX

Ingangsspanning adapter 24V MAX
24V MAX

Uitgangsspanning adapter
Temperatuurbereik -15°C/ 40°C | -5°F / 104°F
Temperatuurbereik bij opslag -20°C/ 60°C | -4°F / 140°F

Garantie 12 monate

Lea y siga todas las instrucciones de seguridad.

LEA'Y SIGA TODAS LAS INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

No monte ni coloque cerca de calefactores de gas o eléctricos, chimeneas, velas u otras
fuentes de calor similares.

Nfo fije el cableado del producto con grapas o clavos, ni lo coloque sobre ganchos o clavos
afilados.

Este es un producto eléctrico, jno un juguete! Para evitar el riesgo de incendio, quemaduras,
lesiones personales y descargas eléctricas, no debe jugarse con él ni colocarlo donde los
nifios pequefios puedan alcanzarlo.

No utilice este producto para un uso distinto al previsto.

No cuelgue adornos u otros objetos del cable, alambre o cuerda de luz

No cubra el producto con tela, papel o cualquier otro material que no forme parte del
producto cuando esté en uso

No cierre puertas ni ventanas sobre el producto o los alargadores, ya que podria dafar el
aislamiento del cable.

Lea y siga todas las instrucciones que aparecen en el producto o que se suministran con él.
70. Guarde estas instrucciones.

© Now

Instrucciones de uso y cuidado

a. Una vez colocado el producto, la instalacién debe quedar bien sujeta y estable

b. Cuando no se utilice, gudrdelo ordenadamente en un lugar fresco, seco y protegido de la
luz solar.

Descargo de responsabilidad de Clase A: Este equipo ha sido probado y se ha comprobado
que cumple con los limites de un dispositivo digital de Clase A, de acuerdo con la Parte 15 de las
Normas de la FCC. Estos limites estan disefiados para proporcionar una proteccién razonable
contra las interferencias perjudiciales en una instalacién residencial. Este equipo genera,
utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de acuerdo con
las instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales en las comunicaciones por radio.
Sin embargo, no se puede garantizar que no se produzcan interferencias en una instalacién
concreta. Si este equipo causa interferencias perjudiciales en la recepcién de radio o television,
lo cual puede determinarse apagando y encendiendo el equipo, se recomienda al usuario que
mtente corregir las interferencias mediante una o varias de las siguientes medidas:

Reorientar o reubicar la antena receptora.
+ Aumentar la separacién entre el equipo y el receptor.
+ Conectar el equipo a una toma de corriente en un circuito diferente al que esta conectado
el receptor.
Consultar al distribuidor o a un técnico experto en radio/televisién para obtener ayuda.

K El simbolo del contenedor con ruedas tachado indica que el articulo no debe eliminarse
con la basura doméstica. El articulo debe ser entregado para su reciclaje de acuerdo con las
normativas ambientales locales para la eliminacién de residuos,

El fabricante, Ledworks Srl, declara que este dispositivo cumple con las (LVD) 2014/35/EU,
(RED) 2014/53/EU, (EMC) 2014/30/EU, (RoHS) 2011/65/EU directivas. El texto completo de la
declaracién de conformidad con la UE esta disponible en la siguiente direccién de internet:
www.twinkly.com/certifications

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Numero de puertos 8

Grado IP 1P65
Conectividad Ethernet
Potencia nominal 3 W MAX
Entrada PoE pasiva 24V MAX
Salida PoE pasiva 24V MAX

Rango de temperatura -15°C/ 40°C | -5°F/ 104°F

Temperatura de almacenamiento -20°C/60°C | -4°F / 140°F

Garantia 12 mes



@Ler e seguir todas as instrugdes de seguranga.

1. LERE SEGUIR TODAS AS INSTRUCOES DE SEGURANGA

2. N&o montar ou colocar perto de aquecedores a gas ou eléctricos, lareiras, velas ou outras
fontes de calor semelhantes

3. Nao fixar a cablagem do produto com agrafos ou pregos, nem coloca-la em ganchos ou
pregos afiados.

4. Este é um produto eléctrico - ndo é um brinquedo! Para evitar o risco de incéndio,
queimaduras, ferimentos pessoais e choques eléctricos, ndo deve ser utilizado nem colocado
em locais onde as criangas o possam alcangar.

5. Nao utilize este produto para outros fins que ndo os previstos.

6. Nao pendure ornamentos ou outros objectos no cabo, fio ou fio de luz.

7. N&o cubra o produto com pano, papel ou qualquer outro material que ndo faga parte do
produto quando estiver a ser utilizado.

8. Nao feche portas ou janelas no produto ou nos cabos de extensao, pois isso pode danificar

o isolamento do fio

9. Leia e siga todas as instrugdes que se encontram no produto ou que sdo fornecidas com
0 produto.

10. Guarde estas instrugoes.

Instrugdes de utilizacdo e cuidados

a. Uma vez colocado o produto, a instalacdo deve ser bem fixada e estavel

b. Quando néo estiver a ser utilizado, guarde-o cuidadosamente num local fresco, seco e
protegido da luz solar.

Isencdo de responsabilidade de Classe A: Este equipamento foi testado e considerado em
conformidade com os limites para um dispositivo digital de Classe A, nos termos da Parte 15
das Regras da FCC. Estes limites foram concebidos para proporcionar uma protecgao razoavel
contra interferéncias nocivas numa instalagao residencial. Este equipamento gera, utiliza e pode
irradiar energia de radiofrequéncia e, se ndo for instalado e utilizado de acordo com as instrugées,
pode causar interferéncias nocivas as comunicagdes por radio. No entanto, ndo hé garantias de
que ndo ocorram interferéncias numa instalagdo em particular. Se este equipamento causar
interferéncia prejudicial a recep¢do de radio ou televisdo, que pode ser determinada ligando e
desligando o equipamento, o utilizador é encorajado a tentar corrigir a interferéncia através de
uma ou mais das seguintes medidas:

Reorientar ou deslocar a antena de recepgao.

Aumentar a separagdo entre 0 equipamento e o receptor.

Ligar o equipamento a uma tomada num circuito diferente daquele a que o receptor estd

ligado.

Consultar o revendedor ou um técnico de radio/TV experiente para obter ajuda.

P

7 O simbolo de um contentor de rodas com uma cruz indica que o artigo deve ser eliminado
separadamente do lixo doméstico. O artigo deve ser devolvido para reciclagem em conformidade
com os regulamentos ambientais locais para a eliminagéo de residuos.

O fabricante, Ledworks Srl, declara que este dispositivo cumpre as directivas de (LVD) 2014/35/
EU, (RED) 2014/53/EU, (EMC) 2014/30/EU, (RoHS) 2011/65/EU. O texto completo da declaragéo
de conformidade da UE esté disponivel no seguinte endereco Internet: www.twinkly.com/cer-
tifications

ESPECIFICACOES TECNICAS

N.° de portas 8
Classificagdo IP P65
Conectividade Ethernet
Classificagdo de poténcia 3 W MAX
Entrada PoE passiva 24V MAX
PoE OUT passivo 24V MAX

Gama de temperaturas -15°C/ 40°C | -5°F/ 104°F
Gama de temperaturas de -20°C/60°C | -4°F / 140°F
armazenamento

Garantfa 12 més

Laes og folg alle sikkerhedsinstruktioner.

1. LAS OG FOLG ALLE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

2. Ma ikke monteres eller placeres i neerheden af gas- eller elektriske varmeapparater, pejse,
stearinlys eller andre lignende varmekilder.

3. Produktets ledninger ma ikke fastgeres med heefteklammer eller sem, og ma ikke placeres
pa skarpe kroge eller sgm.

4. Dette er et elektrisk produkt - ikke et legetgj! For at undga risiko for brand, forbraendinger,
personskade og elektrisk stad ma det ikke leges med eller placeres, hvor smé barn kan na det

5. Brug ikke dette produkt til andet end det, det er beregnet til.

6. Haeng ikke pynt eller andre genstande i ledningen, wiren eller lyskaeden.

7. Dak ikke produktet til med klud, papir eller andet materiale, der ikke er en del af produktet,
nar det er i brug,

8. Luk ikke dere eller vinduer péa produktet eller forlaengerledningerne, da det kan beskadige
ledningens isolering.

9. Lees og felg alle instruktioner, der er pa produktet, eller som felger med produktet.

10. Gem disse instruktioner

Instruktioner til brug og pleje
a. Nar produktet er placeret, skal installationen veere godt sikret og stabil
b. Nar den ikke er i brug, skal den opbevares peent pa et kaligt, tert sted beskyttet mod sollys.
Ansvarsfraskrivelse for klasse A: Dette udstyr er testet og fundet i overensstemmelse med
greenserne for en klasse A digital enhed i henhold til afsnit 15 i FCC-reglerne. Disse graenser
er designet til at give rimelig beskyttelse mod skadelig interferens i en boliginstallation. Dette
udstyr genererer, bruger og kan udstréle radiofrekvensenergi, og hvis det ikke installeres og
bruges i overensstemmelse med instruktionerne, kan det forarsage skadelig interferens i
radiokommunikation. Der er dog ingen garanti for, at der ikke opstar interferens i en bestemt
installation. Hvis dette udstyr fordrsager skadelig interferens i radio- eller tv-modtagelse, hvilket
kan bestemmes ved at teende og taende udstyret, opfordres brugeren til at preve at rette
interferensen ved hjzelp af en eller flere af felgende foranstaltninger:
+ Vend eller flyt modtageantennen.

@g afstanden mellem udstyr og modtager.

Slut udstyret il en stikkontakt pa et andet kredslgb end det, som modtageren er tilsluttet.

Kontakt forhandleren eller en erfaren radio-/tv-tekniker for at fa hjeelp.

i

= Symbolet med den overstregede skraldespand indikerer, at genstanden skal bortskaffes
separat fra husholdningsaffald. Varen skal afleveres til genbrug i overensstemmelse med lokale
miljeregler for bortskaffelse af affald

Producenten Ledworks Srl erkleerer, at denne enhed overholder direktiverne (LVD) 2014/35/
EU, (RED) 2014/53/EU, (EMC) 2014/30/EU, (RoHS) 2011/65/EU. Den fulde tekst til EU-
overensstemmelseserklaeringen findes pa felgende internetadresse: www.twinkly.com/
certifications

TEKNISKE SPECIFIKATIONER

Antal porte 8
IP-klassificering IP65
Tilslutningsmuligheder Ethernet
Stremklassificering 3 W MAX
Passiv PoE IN 24V MAX
Passiv PoE OUT 24V MAX

Opbevaringstemperaturomrade -15°C/40°C | -5°F / 104°F
Gama de temperaturas de -20°C / 60°C | -4°F / 140°F
armazenamento

Garanti 12 Maned



turvalli

°Lueja data |

1. LUE JA NOUDATA KAIKKIA TURVALLISUUSOHJEITA

2. Ala asenna tai sijoita kaasu- tai sahkolammittimien, takkojen, kynttildiden tai muiden
vastaavien lammonlahteiden laheisyyteen.

3. Ald kiinnita tuotteen johdotusta niiteilld tai nauloilla tai aseta teraviin koukkuihin tai nauloihin.

4. Tama on sahkdinen tuote - ei lelu! Tulipalon, palovammojen, henkildvahinkojen ja sahkoiskun
vaaran valttamiseksi silla ei saa leikkia eika sita saa sijoittaa paikkaan, johon pienet lapset
voivat paasta kasiksi

5. Al kayta tata tuotetta muuhun kuin sille tarkoitettuun kayttoon.

6. Ala ripusta koriste-esineité tai muita esineita johtoon, lankaan tai valonaruun.

7. Al peité tuotetta kankaalla, paperilla tai milladn muulla materiaalilla, joka ei ole osa tuotetta,
kun se on kaytossa.

8. Ald sulje ovia tai ikkunoita tuotteen tai jatkojohtojen padlle, silla tdma voi vahingoittaa johtojen
eristysta.

9. Lue ja noudata kaikkia tuotteessa olevia tai sen mukana toimitettuja ohjeita.

10. Sailyta nama ohjeet.

Kaytto- ja hoito-ohjeet
a. Kun tuote on asetetiu paikalleen, asennuksen on oltava hyvin kiinnitetty ja vakaa.
b. Sailyta siististi viiledssé, kuivassa ja auringonvalolta suojatussa paikassa, kun sita ei kayteta

Luokan A vastuuvapauslauseke: Tama laite on testattu ja sen on todettu noudattavan luokan
A digitaalisille laitteille asetettuja rajoituksia FCC-saantojen osion 15 mukaisesti. Nama rajoitukset
on suunniteltu tarjoamaan kohtuullinen suoja haitallisia hairiéita vastaan kotiasennuksessa.
Tama laite tuottaa, kayttaa ja voi sateilld radiotaajuista energiaa, ja jos sitd ei asenneta ja kaytetd
ohjeiden mukaisesti, se voi aiheuttaa haitallisia hairioita radioviestintaan. Ei kuitenkaan ole takeita
siitd, etteikd hairioita voi tapahtua tietyssa asennuksessa. Jos tdma laite aiheuttaa haitallisia
hairioita radio- tai televisiovastaanottimeen (tdma voidaan maarittda sammuttamalla laite ja
kéynnistamalla se uudelleen), kayttajaa kehotetaan yrittamaan hairididen korjaamista yhdella tai
useammalla seuraavista toimenpiteista:

Suuntaa tai siirrd vastaanottoantenni uudelleen.

Vie laite ja vastaanotin kauemmaksi toisistaan.

Liita laite pistorasiaan, joka on eri piirissa kuin se, johon vastaanotin on kytketty.

Pyyda apua jalleenmyyjélta tai kokeneelta radio-/televisioasentajalta

= Yliviivattu roskakorisymboli tarkoittaa, etta tuote tulee havittaa erillaan kotitalousjatteesta.
Tuote tulee toimittaa kierratettavaksi paikallisten jatehuoltomaardysten mukaisesti.

Valmistaja Ledworks Srl vakuuttaa, ettd tdma laite on direktiivien (LVD) 2014/35/EU, (RED)
2014/53/EU, (EMC) 2014/30/EU, (RoHS) 2011/65/EU ja ( REACH) 1907/2006 mukainen. EU:n
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen teksti kokonaisuudessaan on saatavilla verkko-osoitteesta
www.twinkly.com/certifications.

TEKNISET TIEDOT
Satamien lukumaara 8
IP-luokitus 1P65
Liitettavyys Ethernet
Teholuokitus 3 W MAX
Passiivinen PoE IN 24V MAX
Passiivinen PoE OUT 24V MAX

Lampatila-alue -15°C / 40°C | -5°F / 104°F

Sailytyslampétila-alue -20°C/ 60°C | -4°F/ 140°F

Takuu 12 kuukautta

Lés och folj alla sdkerhetsanvisningar.

LAS OCH FOLJ ALLA SAKERHETSINSTRUKTIONER

Montera eller placera inte produkten i narheten av gas- eller elvarmare, eldstader, levande
ljus eller andra liknande varmekallor.

Fést inte produktens kablar med héftklamrar eller spikar, och placera dem inte p& vassa
krokar eller spikar.

Detta ar en elektrisk produkt - inte en leksak! For att undvika risk for brand, brannskador,
personskador och elektriska stotar bor den inte anvandas for lek eller placeras sa att sma
barn kan na den

5. Anvénd inte denna produkt for annat &n avsett andamal

6. Hang inte prydnadssaker eller andra foremal i sladden, traden eller ljusslingan.

7. Tack inte 6ver produkten med tyg, papper eller annat material som inte ar en del av
8

9.

1

oW

produkten nar den anvands
Stang inte dorrar eller fonster pa produkten eller férlangningssladdar eftersom detta kan
skada kabelns isolering.
Las och folj alla anvisningar som finns p& produkten eller som medféljer produkten
0. Spara dessa instruktioner.

Instruktioner fér anvandning och skétsel
a. Nar produkten har placerats ska installationen vara val sékrad och stabil
b. Nar produkten inte anvands ska den forvaras pa en sval, torr plats skyddad fran solljus.

Ansvarsfriskrivning, klass A: Denna utrustning har testats och befunnits uppfylla granserna for
digitala enheter av klass A i enlighet med del 15 av Federal Communications Commissions (FCC)
regler. Dessa granser har tagits fram for att ge rimligt skydd mot skadliga stérningar i installationer
i bostader. Denna utrustning genererar, anvander och kan utstrala radiofrekvensenergi och om
deninte installeras och anvands i enlighet med instruktionerna kan den orsaka skadliga stérningar
pa radiokommunikation. Det finns dock ingen garanti for att storningar inte intréffar vid en viss
installation. Om den har utrustningen orsakar skadliga storningar pa mottagningen av radio- eller
TV-signaler, vilket gar att avgora genom att sl av och pé utrustningen, uppmanas anvandaren att
forsoka korrigera detta med en eller flera av foljande atgarder:

Rikta om eller flytta mottagningsantennen.

Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.

Anslut utrustningen till ett uttag som ar anslutet till en annan krets an den som mottagaren

ar ansluten till

Kontakta aterforsaljaren eller behorig radio-/TV-tekniker for att fa hjalp.

wmm Den Overstrukna soptunnan med hjul anger att produkten ska slangas separat fran
hushallsavfallet. Den ska lamnas in for atervinning i enlighet med lokala miljisbestammelser for
avfallshantering.

Tillverkaren, Ledworks Srl, intygar att denna enhet uppfyller direktiven (LVD) 2014/35/EU, (RED)

2014/53/EU, (EMC) 2014/30/EU, (RoHS) 2011/65/EU, ( REACH) 1907/2006. Den fullsténdiga EU-
férsakran om Gverensstammelse finns pa féljande webbadress: www.twinkly.com/certifications

TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Antal portar 8
IP-klassning IP65
Anslutningsmojligheter Ethernet
Effektklassning 3 W MAX
Passiv PoE IN 24V MAX
Passiv PoE OUT 24V MAX

Temperaturomrade -15°C/ 40°C | -5°F / 104°F

Temperaturomrade for lagring -20°C/ 60°C | -4°F/ 140°F

Garanti 12 ménader



@ Les og folg alle sikkerhetsinstruksjoner.

LES OG FOLG ALLE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

M& ikke monteres eller plasseres i naerheten av gass- eller elektriske varmeovner, peiser,
stearinlys eller andre lignende varmekilder.

Ikke fest ledningene til produktet med stifter eller spiker, og ikke plasser det pa skarpe kroker
eller spiker.

Dette er et elektrisk produkt - ikke et leketay! For & unngé fare for brann, forbrenning,
personskade og elektrisk stat ma det ikke lekes med eller plasseres slik at sma barn kan
na det.

5. Bruk ikke dette produktet til noe annet enn det det er beregnet for.

6. Ikke heng pyntegjenstander eller andre gjenstander i ledningen, staltraden eller lyssnoren.
7. Ikke dekk til produktet med tay, papir eller annet materiale som ikke er en del av produktet
8

9

1

Eal

ndr det er i bruk.
Ikke lukk derer eller vinduer pa produktet eller skjsteledninger, da dette kan skade
ledningsisolasjonen
Les og folg alle instruksjonene pa produktet eller som felger med produktet.
0. Tavare pad disse instruksjonene.

Bruks- og vedlikeholdsanvisninger
a. Nar produktet er plassert, skal det vaere godt sikret og stabilt
b. Nar den ikke er i bruk, skal den oppbevares pa et kjglig og tert sted beskyttet mot sollys

Klasse A Ansvarsfraskrivelse: Dette utstyret har blitt testet og funnet & veere i samsvar med
grensene for en Klasse A digital enhet, i henhold til Del 15 i FCC-reglene. Disse grensene er
utformet for & gi rimelig beskyttelse mot skadelig interferens i en boliginstallasjon. Dette utstyret
genererer, bruker og kan utstrale radiofrekvensenergi, og hvis det ikke installeres og brukes i
samsvar med instruksjonene, kan det forarsake skadelig interferens péa radiokommunikasjon.
Det er imidlertid ingen garanti for at interferens ikke vil oppsta i en bestemt installasjon. Hvis
dette utstyret forarsaker skadelig interferens pa radio- eller TV-mottak, noe som kan fastslas
ved & sla utstyret av og pa, oppfordres brukeren til & preve a korrigere interferensen med ett
eller flere av felgende tiltak:

Vend eller flytt mottakerantennen

@k avstanden mellom utstyret og mottakeren.

Koble utstyret til en stikkontakt pa en annen krets enn den mottakeren er koblet til.

Kontakt forhandleren eller en erfaren radio/tv-tekniker for & fa hjelp.

— Symbolet med en sgppeldunk med kryss over indikerer at varen skal kastes separat
fra husholdningsavfallet. Varen skal leveres til gjenvinning i henhold til lokale miljeforskrifter for
avfallshandtering..

Produsenten, Ledworks Srl, erkleerer at denne enheten er i samsvar med (LVD) 2014/35/EU-,
(RED) 2014/53/EU-, (EMC) 2014/30/EU-, (RoHS) 2011/65/EU- og ( REACH) 1907/2006-direktiver.
Den fullstendige teksten til EU-samsvarserklaeringen er tilgjengelig pa felgende internettadresse:
www.twinkly.com/certifications

TEKNISKE SPESIFIKASJONER

Antall porter 8
IP-klassifisering P65
Tilkoblingsmuligheter Ethernet
Effektklassifisering 3 W MAX
Passiv PoE IN 24V MAX
Passiv PoE OUT 24V MAX

Temperaturomrade -15°C / 40°C | -5°F / 104°F

Temperaturomrade for lagring -20°C/ 60°C | -4°F / 140°F

Garanti 12 maneder

e Lestu allar éryggisleidbeiningarnar og fardu eftir peim.

LESID OG FYLGJU Oryggisleidbeiningar

Ekki setja upp eda setja nélaegt gas- eda rafhitara, arni, kertum eda 6drum alika hitagjofum.

Ekki festa raflogn vérunnar med heftum eda néglum, eda setja 4 beitta kroka eda nagla

petta er rafmagnsvara - ekki leikfang! Til ad fordast heettu 4 eldi, bruna, likamstjéni og raflosti

aetti ekki ad leika med pad eda setja pad par sem litil born geta nad i pad

Ekki nota pessa voru til annarra nota en atlad er.

Ekki hengja skraut eda adra hluti f sniru, vir eda ljdsstreng.

Ekki hylja voruna med klit, pappir eda einhverju efni sem ekki er hluti af vérunni pegar

han er f notkun.

8. Ekki loka hurdum eda gluggum & vérunni eda framlengingarsndrum par sem pad getur
skemmt viraeinangrunina

9. Lestu og fylgdu 6llum leidbeiningum sem eru & vorunni eda fylgja med vorunni.

10. Vistadu pessar leidbeiningar.

Ealial

Now

Notkunar- og umhirduleidbeiningar
a. Pegar varan hefur verid sett eetti uppsetningin ad vera vel tryggd og stodug
b. Pegar pad er ekki { notkun skaltu geyma snyrtilega & kéldum, purrum stad varinn gegn
solarljési.
Fyrirvari fyrir flokk A: Pessi blinadur hefur verid préfadur og er f samraemi vid takmaorkin fyrir
stafreent taeki i flokki A, f samraemi vid 15. hluta FCC reglna. Pessi takmérk eru hénnud til ad
veita haefilega vernd gegn skadlegum truflunum f ibtdarhisnaedi. Pessi buinadur byr til, notar
og geislar Gtvarpsbylgjum og ef hann er ekki settur upp og notadur samkvaemt leidbeiningum
getur pad valdid skadlegum truflunum & Gtvarpsfjarskipti. P6 er ekki haegt ad tryggja ad truflunin
komi ekki fram  neinni uppsetningu. Ef pessi bunadur veldur skadlegum truflunum & mottoku
Utvarps eda sjonvarps, sem haegt er ad stadfesta med pvi ad slokkva og kveikja & binadinum, er
notandi hvattur til ad reyna ad lagfeera truflunina med einni eda fleiri af eftirfarandi adferdum:
Breyta stodu eda stadsetningu mottokuloftnetsins.
Skilja binadinn og méttakarann lengra ad
Tengja buinadinn vid innstungu sem er & annarri rafras en peirri sem méttakarinn er tengdur
vid.
Leita réda hja faglaerdum Gtvarps- sjénvarpstaeknimanni.

— Téknid med yfirstrikada ruslafétu merkir ad ekki megi fleygja vérunni med venjulegu
heimilissorpi. Endurvinnid véruna i samraemi vid gildandi innlendar reglugerdir um forgun
Urgangs.

Framleidandinn, Ledworks Srl, Iysir pvi yfir ad petta teeki er i samreemi vig tilskipanir (LVD)
2014/35/EU, (RED) 2014/53/EU, (EMC) 2014/30/EU, (RoHS) 2011/65/EU, (REACH) 1907/2006.
Haegt er ad nélgast allan texta ESB-samraemisyfirlysingarinnar & eftirfarandi vefslos: www.
twinkly.com/certifications

TAKNILEIKNINGAR

Fjoldi hafna 8

IP einkunn P65
Tengingar Ethernet
Afl einkunn 3 W MAX
Hlutlaus PoE IN 24V MAX
Passive PoE OUT 24V MAX

Hitastig -15°C/ 40°C | -5°F / 104°F

Geymsluhitasvid -20°C/ 60°C | -4°F / 140°F

Abyrgs 12 manudum



e Preberite in upoStevajte vsa varnostna navodila.

1. PREBERITE IN UPOSTEVAJTE VSA VARNOSTNA NAVODILA.

2. Naprave ne montirajte ali postavljajte v blizino plinskih ali elektri¢nih grelnikov, kaminov, sve¢

ali drugih podobnih virov toplote.

3. Ofzicenja izdelka ne pritrjujte s sponkami ali Zeblji ter ga ne postavljajte na ostre kavlje ali

Zeblje.
4. To je elektri¢ni izdelek -

lahko doseZejo majhni otroci
Tega izdelka ne uporabljajte za druge namene, kot je predvideno.
Na kabel, Zico ali svetlobno vrvico ne obe3ajte okraskov ali drugih predmetov.

Na izdelek ali podaljSke ne zapirajte vrat ali oken, saj lahko poskodujete izolacijo Zice
Preberite in upostevajte vsa navodila na izdelku ali priloZena izdelku.
10 Ta navodila shranite.

woNOW

Navodila za uporabo in nego
a. Ko je izdelek namescen, mora biti namestitev dobro zavarovana in stabilna.
b. Ko izdelka ne uporabljate, ga skrbno shranite na hladnem in suhem mestu, zas¢itenem pred

soncno svetlobo.
Izjava o omejitvi odgovornosti za razred A: Ta oprema je bila preizkusena in je skladna z
omejitvami za digitalne naprave razreda A v skladu s 15. ¢lenom pravil FCC. Te omejitve so
zasnovane tako, da zagotavljajo razumno zascito pred Skodljivimi motnjami pri namestitvi v
stanovanjskih prostorih. Ta oprema ustvarja, uporablja in lahko oddaja radiofrekvencno energijo,
ki v primeru namestitve, ki ni v skladu z navodili, lahko povzroci Skodljive motnje v radijskih
komunikacijah. Kljub temu ni nobenega zagotovila, da pri doloceni namestitvi ne bo prislo do
motenj. Ce ta oprema povzroci skodljive motnje pri radijskem ali televizijskem sprejemu, kar je
mogoce ugotoviti z izklopom in vklopom opreme, uporabniku opreme svetujemo, da poskusi
odpravm motnje z enim ali ve¢ ukrepi

Preusmeritev ali prestavitev sprejemne antene.

Preusmeritev ali prestavitev sprejemne antene.

Priklop opreme v vticnico v tokokrogu, ki se razlikuje od tistega, v katerega je prikljucen

sprejemnik.

Posvet s prodajalcem ali izkusenim radijskim/televizijskim tehnikom.

mmm  Simbol precrtanega smetnjaka na kolesih pomeni, da je izdelek treba odvreci loceno od
drugih gospodinjskih odpadkov. Izdelek je treba oddati v reciklazo skladno z lokalnimi okoljskimi

predpisi za odstranjevanje odpadkov.

Proizvajalec Ledworks Srlizjavlja, da je ta naprava skladna z direktivami (LVD) 2014/35/EU, (RED)
2014/53/EU, (EMC) 2014/30/EU, (RoHS) 2011/65/EU, (REACH) 1907/2006. Celotno besedilo EU
izjave o skladnosti je na voljo na spletnem naslovu: www.twinkly.com/certifications

TEHNIENE SPECIFIKACIJE

Stevilo vrat 8
Stopnja zascite IP P65
Povezljivost Ethernet
Nazivna moc 3 W MAX
Pasivni PoE IN 24V MAX
Pasivni PoE OUT 24V MAX

Temperaturno obmocje -15°C/40°C | -5°F / 104°F

Temperaturno obmogje shranjevanja =~ -20°C/60°C | -4°F/ 140°F

Garancija 12 mesecev

ne igracal Da bi se izognili nevarnosti poZara, opeklin, telesnih
poskodb in elektri¢nega udara, se z njim ne smete igrati ali ga postavljati na mesta, kjer ga

Med uporabo izdelka ne prekrivajte s krpo, papirjem ali drugim materialom, ki ni del izdelka.

@ Precitajte si a dodrzZiavaj

5
6.
7
8
9

vietky bezp né pokyny.
PRECITAITE SI A DODRZIAVAJTE VSETKY BEZPECNOSTNE POKYNY

Zariadenie nemontujte ani neumiestiujte do blizkosti plynowych alebo
ohrievacov, krbov, sviecok alebo inych podobnych zdrojov tepla
Nezabezpecuijte kabeldZ vyrobku sponkami alebo klincami, ani ju neumiestiujte na ostré
héciky alebo klince

Toto je elektricky vyrobok - nie hrackal Aby sa predislo riziku poziaru, popélenia, poranenia
0s6b a Urazu elektrickym pridom, nemalo by sa s nim hrat ani by sa nemal umiestfiovat na
miesta, kde nar mézu dosiahnut malé deti

Nepouzivajte tento vyrobok na iné ako urcené pouzitie.

Na kébel, drot alebo svetelnti $ntru nezavesujte ozdoby ani iné predmety.

Pocas pouzivania nezakryvajte vyrobok latkou, papierom ani Ziadnym materidlom, ktory nie
je stcastou vyrobku.

Nezatvérajte dvere ani okna na vyrobku ani na pred|Zovacich kabloch, pretoZe by mohlo dojst
k pokodeniu izol4cie vodicov.

Precitajte si a dodrZiavajte vietky pokyny, ktoré si uvedené na vyrobku alebo dodané s
vyrobkom

elektrickych

10. Tieto pokyny si uschovajte.

Pokyny na pouzivanie a starostlivost

a.

Po umiestneni vyrobku by mala byt instalacia dobre zabezpecena a stabilna.

b. Ked sa nepouZiva, uloZte ho dhladne na chladnom a suchom mieste chranenom pred

slne¢nym Ziarenim.

Upozornenie na triedu A: Toto zariadenie bolo testované a vyhovuje limitom pre digitdlne
zariadenia triedy A podla Casti 15 pravidiel FCC. Tieto limity si navrhnuté tak, aby poskytovali
primerant ochranu pred Skodlivym rusenim v obytnych instalécidch. Toto zariadenie generuje,
vyuziva a moze vyzarovat radiofrekvencnd energiu, a ak nie je naindtalované a pouzivané

v

stlade s pokynmi, moZe sposobit skodlivé rusenie radiovej komunikicie. Neexistuje viak

Ziadna zéruka, ze v konkrétnej instalacii neddjde k rudeniu. Ak toto zariadenie spoésobuje
Ekodlivé rudenie rozhlasového alebo televizneho prijmu, ¢o moZno zistit vypnutim a zapnutim
zariadenia, pouZivatelovi sa odporuca, aby sa pokusil odstranit rusenie jednym alebo viacerymi

z

i

nasledujuoch opatrent:
Zmefite orientdciu alebo umiestnenie prijimacej antény.
2Zvyste vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.
Zariadenie pripojte do zasuvky vinom obvode, ako je obvod, ku ktorému je pripojeny prijimac.
Poradte sa s predajcom alebo skiisenym technikom pre radio/televiziu.

Symbol preskrtnutého kosa na odpadky na kolieskach znamena, Ze predmet by sa mal

likvidovat oddelene od odpadu z doméacnosti. Predmet by sa mal odovzdat na recyklaciu v stilade

s

miestnymi predpismi o ochrane Zivotného prostredia pre likvidaciu odpadu.

Vyrobca, spolo¢nost Ledworks Srl, vyhlasuje, Ze toto zariadenie je v stlade so smernicami (LVD)
2014/35/EU, (RED) 2014/53/EU, (EMC) 2014/30/EU, (RoHS) 2011/65/EU, (REACH) 1907/2006
Uplné znenie EU vyhlasenia o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese: www.twinkly.com/
certifications.

T

ECHNICKE SPECIFIKACIE

Pocet portov 8

Stupen krytia IP IP65
Pripojenie Ethernet
Vykonova trieda 3 W MAX
Pasivne PoE IN 24V MAX
Pasivny PoE OUT 24V MAX

Teplotny rozsah -15°C/ 40°C | -5°F / 104°F

Teplotny rozsah skladovania -20°C / 60°C | -4°F / 140°F

Zaruka 12 mesiacov



@ Prectéte si a dodrZujte vSechny bezpecnostni pokyny.

1. PRECTETE SI A DODRZUJTE VSECHNY BEZPECNOSTNI POKYNY

2. Nemontujte ani neumistuijte v blizkosti plynowych nebo elektrickych topidel, krbd, svi¢ek nebo
jinych podobnych zdrojd tepla.

3. Nezajistujte kabeldZ vyrobku sponkami nebo hrebiky, ani ji neumistujte na ostré hacky nebo
hrebiky.

4. Jednd se o elektricky vyrobek - ne o hracku! Abyste predesli riziku poZaru, popaleni, zranéni
a Urazu elektrickym proudem, neméli byste si s nim hrat nebo ho umistovat na mista, kam
mohou dosahnout malé déti

5. NepouZivejte tento vyrobek k jinému nez uréenému Gcelu

6. Nakabel, drat nebo svételnou 3idiru nezavésuijte ozdoby ani jiné predméty.

7. PFi pouzivani nezakryvejte vyrobek latkou, papirem nebo jinym materidlem, ktery nenf
soucasti vyrobku.

8. Nezavirejte dvefe nebo okna pred vyrobkem nebo prodluzovacimi kabely, protoZe by mohlo
dojit k poskozeni izolace vodic{.

9. Prectéte si a dodrzujte viechny pokyny, které jsou uvedeny na vyrobku nebo dodany s
vyrobkem.

10. Tyto pokyny si uschovejte.

Pokyny pro pouZiti a péci

a. Po umisténi vyrobku by méla byt instalace dobre zajisténa a stabilni,

b. Pokud vyrobek nepouzivate, ulozte jej peclivé na chladném a suchém misté chranéném pred
slunecnim zarenim.

Prohlaseni tfidy A: Toto zafizeni bylo testovédno a splfiuje limity pro digitalni zafizeni tfidy A
podle ¢asti 15 pravidel FCC. Tyto limity jsou navrzeny tak, aby poskytovaly pfiméfenou ochranu
proti skodlivému rudeni pfi instalaci v obytném prostoru. Toto zafizeni generuje, vyuZiva a mize
vyzafovat vysokofrekvencni energii, a pokud nenf instalovano a pouzivano v souladu s pokyny,
muzZe zplsobit skodlivé ruseni radiovych komunikaci. Neexistuje viak z4dna zaruka, Ze v konkrétni
instalaci k ruseni nedojde. Pokud toto zafizeni zplisobuje 3kodlivé ruseni rozhlasového nebo
televizniho pffjmu, coZ Ize zjistit vypnutim a zapnutim zafizeni, doporucujeme uZivateli, aby se
pokusn\ ruseni odstranit jednim nebo vice z ndsledujicich opatrent:

PFeorientujte nebo premistéte prijimaci anténu.

ZvétSete vzdalenost mezi zafizenim a pfijimacem.

Pripojte zafizeni do zasuvky na jiném okruhu, neZ ke kterému je pripojen prijimac.

Pozéadejte o pomoc prodejce nebo zkudeného radiového/televizniho technika.

= Symbol preskrtnutého kontejneru na koleckach znamena, Ze predmét by mél byt likvidovén
oddélené od domovniho odpadu. Predmét by mél byt odevzdan k recyklaci v souladu s mistnimi
predpisy o ochrané Zivotniho prostfedi pro likvidaci odpadu

Vyrobce, spolecnost Ledworks Srl, prohladuje, Ze toto zafizent je v souladu se smérnicemi (LVD)
2014/35/EU, (RED) 2014/53/EU, (EMC) 2014/30/EU, (RoHS) 2011/65/EU, (REACH) 1907/2006.
UplIné znéni EU prohlageni o shodé je k dispozici na této internetové adrese: www.twinkly.com/
certifications.

TECHNICKE SPECIFIKACE

Pocet portll 8
Klasifikace IP 1P65
PFipojeni Ethernet
Vykonova tfida 3 W MAX
Pasivni PoE IN 24V MAX
Pasivni PoE OUT 24V MAX

Teplotni rozsah -15°C/ 40°C | -5°F/ 104°F

Teplotni rozsah skladovani -20°C/ 60°C | -4°F / 140°F

Zaruka 12 mésict

@ Olvassa el és tartsa be az 6sszes biztonsagi utasitast.

1. OLVASSA EL ES KOVESSE AZ OSSZES BIZTONSAGI UTASITAST

2. Neszerelje fel és ne helyezze gaz- vagy elektromos flitétestek, kandallok, gyertyak vagy més
hasonlé héforrasok kozelébe.

3. Ne rogzitse a termék vezetékeit kapcsokkal vagy szogekkel, illetve ne helyezze éles
kampdkra vagy szogekre.

4. Ez egy elektromos termék - nem jatékl A tliz, égési sérulések, személyi sérilések és
adramutés veszélyének elkertilése érdekében nem szabad vele jatszani, és nem szabad olyan
helyre tenni, ahol kisgyermekek elérhetik

5. Ne hasznalja ezt a terméket a rendeltetésszer(i haszndlaton kiviil mésra.

6. Ne akasszon diszeket vagy méas targyakat a zsinérra, drétra vagy fényflzérre.

7. Hasznélat kdzben ne takarja le a terméket ruhaval, papirral vagy barmilyen, a termékhez
nem tartozo anyaggal.

8. Ne zérjon ajtét vagy ablakot a termékre vagy a hosszabbitokabelre, mivel ez karosithatja a
vezeték szigetelését.

9. Olvassa el és kovesse a terméken taldlhat6 vagy a termékhez mellékelt 6sszes utasitast.

10. Orizze meg ezeket az utasitésokat.

Hasznalati és apolasi utasitasok
a. Atermék elhelyezése utan a telepitésnek jol rogzitettnek és stabilnak kell lennie.
b. Amikor nem hasznélja, rendezetten tarolja hlivos, szaraz, napfényt6l védett helyen.

A osztalyu felel6sség kizarasa: A berendezést tesztelték, és megdllapitottdk, hogy megfelel
az A osztalyl digitalis eszkozokre vonatkozd hatérértékeknek az FCC-szabélyok 15. része
szerint. Ezeket a hatdrértékeket gy hatdroztdk meg, hogy lakosségi telepités esetén ésszer(i
védelmet nydjtsanak a karos interferenciak ellen. A berendezés rédidfrekvencids energiat llit
eld, hasznal és sugdrozhat ki, és ha nem az utasitasoknak megfeleléen telepitik és hasznéljak,
zavarhatja a rédidkommunikéciét. Azonban nem garantalhato, hogy egy konkrét telepités soran
nem Iép fel zavar. Ha a berendezés karos interferenciat okoz a radio- vagy televizidvételben,
ami a berendezés ki- és bekapcsolasaval dllapithaté meg, azt tanacsoljuk, hogy prébalja meg
kikiiszobolni az interferencit az alabbi intézkedések valamelyikével vagy azok kombinaciéjaval:

Irényitsa mas felé, vagy helyezze at a vevéantennat.

Novelje a tavolsagot a berendezés és a vevé kozott.

Csatlakoztassa a berendezést a vevé aramkorétd| kilonbozé dramkoron 1évé aljizathoz

Kérjen segitséget a keresked6tdl vagy egy tapasztalt radio-/televizio-technikustol.

== Az dthlzott kerekes kuka szimbélum azt jelzi, hogy az elemet a héaztartasi hulladékté!
elkilonitve kell kidobni. A terméket a helyi hulladékkezelési elGirasoknak megfeleléen kell leadni
Ujrahasznositas céljabdl

A gyartd, a Ledworks Srl kijelenti, hogy az eszkéz megfelel az (LVD) 2014/35/EU, (RED) 2014/53/
EU, (EMC) 2014/30/EU, (RoHS) 2011/65/EU, (REACH) 1907/2006 irdnyelveknek. Az EU-
megfeleldségi nyilatkozat teljes szovege a kovetkezd internetes cimen érheté el: www.twinkly.
com/certifications

MOSZAKI ELOIRASOK

Portok szama 8
IP-besorolas P65
Csatlakoztathat6sag Ethernet
Teljesitmény 3 W MAX
Passziv PoE IN 24V MAX
Passziv PoE OUT 24V MAX

Hoémérséklet-tartomany -15°C/40°C | -5°F / 104°F

Térolasi hémérséklet-tartomany -20°C/60°C | -4°F / 140°F

Garancia 12 hénap



@ Citeste si urmeaza toate instructiunile privind siguranta.

CITITI S| RESPECTATI TOATE INSTRUCTIUNILE DE SIGURANTA

Nu montati si nu amplasati in apropierea incalzitoarelor cu gaz sau electrice, a semineelor, a
lumanarilor sau a altor surse de caldura similare.

Nu fixati cablajul produsului cu capse sau cuie si nu il asezati pe carlige sau cuie ascutite.
Acesta este un produs electric - nu o jucdrie! Pentru a evita riscul de incendiu, arsuri, vatamari
corporale si socuri electrice, nu trebuie sa se joace cu el sau sa fie plasat unde copiii mici
pot ajunge lael.

Nu utilizati acest produs pentru alte scopuri decat cele pentru care a fost conceput.

Nu atarnati ornamente sau alte obiecte de cablu, sarma sau de sirul de lumini

Nu acoperiti produsul cu panza, hartie sau orice alt material care nu face parte din produs
atunci cand este utilizat.

Nu inchideti usile sau ferestrele pe produs sau pe prelungitoare, deoarece acest lucru poate
deteriora izolatia firului.

Cititi si respectati toate instructiunile care se afld pe produs sau care sunt furnizate impreuna
cu produsul.

10. Pastrati aceste instructiuni

Eal ol

v 0 Nowu

a. Instructiuni de utilizare si ingrijire

b. Odata ce produsul este amplasat, instalatia trebuie sa fie bine fixata si stabila.

C. Atunci cand nu este utilizat, depozitati-l cu grija intr-un loc racoros, uscat si protejat de
lumina soarelui

Declinare a responsabilitatii Clasa A: Acest echipament a fost testat si s-a constatat ca
respectd limitele pentru un dispozitiv digital de Clasa A, in conformitate cu Partea 15 din Regulile
FCC. Aceste limite sunt concepute pentru a oferi o protectie rezonabila impotriva interferentelor
déunétoare intr-o instalatie rezidentiald. Acest echipament genereazs, utilizeaza si poate radia
energie de frecventa radio si, dacd nu este instalat si utilizat in conformitate cu instructiunile,
poate provoca interferente ddunatoare comunicatiilor radio. Cu toate acestea, nu exista nicio
garantie ca interferentele nu vor aparea intr-o anumitd instalatie. Daca acest echipament
cauzeazd interferente daunatoare receptiei radio sau televiziunii, ceea ce poate fi determinat
prin oprirea si pornirea echipamentului, utilizatorul este incurajat s& incerce sa corecteze
interferenta prin una sau mai multe dintre urmatoarele masuri:

+  Reorienteazd sau muta antena de receptie

+ Mareste distanta dintre echipament si receptor.

+  Conecteaza echipamentul la o prizd de pe un circuit diferit de cel la care este conectat
receptorul.

Consulta distribuitorul sau un tehnician radio/televiziune cu experienta pentru ajutor.

= Simbolul cosului de gunoi taiat cu roti indica faptul ca articolul trebuie aruncat separat de
deseurile menajere. Articolul trebuie predat pentru reciclare in conformitate cu reglementarile
locale de mediu pentru eliminarea deseurilor..

Producatorul, Ledworks Srl, declara ca acest dispozitiv respecta Directivele (LVD) 2014/35/UE,
(RED) 2014/53/UE, (EMC) 2014/30/UE, (RoHS) 201 1/65/UE, (REACH) 1907/2006. Textul integral al
declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmatoarea adresa de internet: www.twinkly.
com/certifications

SPECIFICATII TEHNICE

Nr. de porturi 8

Grad IP 1P65
Conectivitate Ethernet
Putere nominala 3 W MAX
PoE pasiv PoE IN 24V MAX
PoE pasiv PoE OUT 24V MAX

Interval de temperatura -15°C/ 40°C | -5°F/ 104°F

Interval de temperatura de depozitare ~ -20°C/60°C | -4°F / 140°F

Garantie 12 luni

BCUYKA 3a

© rporerereu

MPOYETETE W CMA3BAVTE BCUYKM MHCTPYKLMM 3A BE3OMNACHOCT

He MOHTWpaiiTe 1 He nocTassiTe B 6AM30CT A0 rasoBK UMM eNeKTPUYECKN HarpeBaTeny,

KaMVHU, CBeLV AV APYTY NOAOBHW N3TOUHMUM Ha TOMAVHA,

He 3akpenBaliTe okabensiBaHETO Ha MPO/yKTa C Ten4eTa UAM MMPOHU U He ro nocTassiiTe

BbPXY OCTPY KyKiA MW MAPOHM.

. ToBa € enexTpuyecki NPOAYKT - He e urpadkal 3a Aa ce u3berHe PUCK OT MOXap, U3rapaHs,

TenecH\ HapaHABaHWA U TOKOB yAap, C Hero He Tps6Ba Aa ce urpae U Aa ce NocTass Ha

MecTa, Kb/IeTO MasIkv ielia MoraT Aa ro 4oCTUrHaT.

He n3non3Baiite T031 NPOAYKT 33 APYr LW, PasNnyHm OT NPeAHasHaueHNeTo my.

He 3akauaiiTe opHaMeHTV WAV APYrit NpeaAMEeTU Ha kabena, X1LaTa vvi CBETAMHHATA HILLIKA.

He nokpuBalite NpoayKTa € Kbpna, XapTiis UK APYr MaTepuan, KOMTO He e YacT OT NPOAYKTa,

KOraTo Ce 13ron3sa.

He 3aTBapsiite BpaTiiTe WM NPO30OPLMTE Ha NPOAYKTA WAW YABAXWTENUTE, Thit KaTo ToBa

MOXe /i3 NOBPeAU V301aLMsiTa Ha NPOBOAHMKA.

. MpoyeTeTe v CnasgaiTe BCVUKW WHCTPYKLMM, KOWTO Ca MOCTaBeHW Ha MpoaykTa Wan ca
NpeAoCTaBeH C MPOAYyKTa.

10. 3anasete Te3u VHCTPYKLAN

woN=

IN

Novn

© ®

WHCTpYKUMM 33 ynoTpe6a 1 rpuxm

a. Cnejkato Npo/yKTbT e NOCTaBeH, MHCTanauvsTa TpA6Ba Aa e A0Bpe 3aKpeneHa 1 CTabunHa.

b. KoraTo He ce 13n0n3Ba, CbxpaHsiBaliTe rpVXINBO Ha XN3AHO 1 CyXO MACTO, 3aLLMTEHO OT
CNbHYEBa CBET/MHA

OTKa3 OT OTFOBOPHOCT 3a knac A: ToBa 060PY/iBaHE e TeCTBaHO U1 € YCTaHOBEHO, Ye OTroBaps
Ha OrpaHWuYeHnsiTa 3a LUMGPOBO YCTPOUCTBO OT KAAC A, CbracHO YacT 15 OT npasunara Ha
FCC. Te3n orpaHnyeHusi ca npejiHasHadeHy 4a OCWrypsT pasymHa 3aluta Cpelly BpegHu
CMyLLeHNS MPW XUAVLLHA VHCTanauws. Tosa o6opyABaHe reHepupa, 13non3sa 1 Moxe Aa
U3NbYBa PAAVOYECTOTHA eHePris 1, ako He e VHCTAMPaHo W U3MO/3BaHO B CbOTBETCTBME
C VHCTPYKUMMTE, MOXE A3 MPUUMHI BPEAHM CMYLIEHUS Ha PaANOKOMyHUMKaLmmTe. Bbnpekn
TOBa He CbLUECTBYBA rapaHLyis, Ye Npy KOHKPETHa MHCTaNaLMA HAMA A3 Bb3HWKHAT CMYLLEHIS!
AKO TOBa OGOpy/ABaHe MPUYMHABA BPEAHW CMYLLEHWS B Pagvo- WAV TENesn3NOHHOTO
npremaHe, KOeTo MOXe Aa Ce YCTaHOBM UPe3 U3K/UBaHE 1 BKIKYBaHE Ha 060py/ABaHETO, Ha
noTpe6uTeNsi ce MpenopbyBa Aa ce onuTa Aa KOpUrvipa CMyLLEHVSTa Ype3 eHa uan noseve
OT CNeAHNTE MepKi:

+ MPpeopueHTVpaiiTe UK MpemecTeTe MpUeMHaTa aHTeHa.

+ YBenuuete pascTosHUETO Mex/ay 060PYABaHETO 1 MPUEMHIKA.

- CBbpxeTe 060PYABAHETO B KOHTAKT Ha BEPUra, PasNyiHa OT Tasy, KbM KOATO € CBbp3aH
NPUEMHUKDT.

KoHcynTvipaiiTe ce ¢ TbproseLia uam C ONnTeH Paavio/TeNeBU3MOHEH TEXHIK 33 MOMOLL.

— CVMBONBT Ha 3a4epkHaT KOHTeliHep C konenla Nnokassa, Ye V3jenveTo Tpabsa ja ce
V3XBBLP/IA OTAENHO OT BUTOBMTE OTNaAbUM. M3aenveTo Tpsabsa aa ce Npejaje 3a peunknvipare
B CLOTBETCTBUME C MECTHUTE eKOAOM1YHM Pa3nopeby 3a 13XBbPASHE Ha OTNaAbLV.

MNpowussoanTenst, Ledworks Srl, geknapvipa, 4Ye ToBa yCTPOVCTBO CbOTBETCTBA Ha AVPEeKTUBTE
(LVD) 2014/35/EC, (RED) 2014/53/EC, (EMC) 20714/30/EC, (RoHS) 20711/65/EC, (REACH)
1907/2006. MbAHUAT TekcT Ha EC aeknapaunsTa 3a CbOTBETCTBYE € AOCTbMEH Ha CneaHvs
vHTepHeT aapec: www.twinkly.com/certifications

TEXHUYECKW CMELLNOUKALNN

Bpoii nopTose 8
Knacudukaums Ha IP P65
Cebp3aHoCcT Ethernet
Knacudpukaums Ha IP 3 W MAX
MacueeH PoE IN 24V MAX
MacveeH PoE OUT 24V MAX

TemnepatypeH AvianasoH -15°C/40°C | -5°F/ 104°F
TemnepaTypeH AnanasoH 3a 20°C / 60°C | -4°F / 140°F
CbXpaHeHve

FapaHunsa 12 meceua



@ Procitajte i slijedite sve sigurnosne upute.

PROCITAJTE | SLIJEDITE SVE SIGURNOSNE UPUTE
Nemojte montirati niti postavijati blizu plinskih ili elektri¢nih grijaca, kamina, svije¢a ili drugih
sli¢nih izvora topline.

N

3. Nemojte pricvrscivati oZicenje proizvoda spajalicama ili ¢avlima, niti stavljati na ostre kuke
ili cavle.
4. Ovo je elektricni proizvod - ne igracka! Kako bi se izbjegao rizik od poZara, opeklina, osobnih

ozljeda i strujnog udara, ne smijete se igrati s njim niti ga stavljati na mjesto gdje ga mala
djeca mogu dohvatiti

5. Nemojte koristiti ovaj proizvod za druge svrhe osim za koje je namijenjen.

6. Nemojte vje3ati ukrase ili druge predmete na uzad, zicu ili laganu vrpcu.

7. Nemojte prekrivati proizvod tkaninom, papirom ili bilo kojim drugim materijalom koji nije dio
proizvoda dok se koristi.

8. Nemojte zatvarati vrata ili prozore na proizvodu ili produznim kabelima jer to moZe ostetiti

izolaciju Zice.
9. Procitajte i slijedite sve upute koje se nalaze na proizvodu ili koje ste dobili s proizvodom
10. Sacuvajte ove upute.

Upute za uporabu i njegu

a. Nakon 3to je proizvod postavljen, instalacija mora biti dobro osigurana i stabilna.

b. Kada nije u upotrebi, uredno pohranite na hladnom i suhom mjestu zasti¢cenom od sunceve
svjetlosti.

Odricanje od odgovornosti klase A: Ova je oprema testirana i utvrdeno je da je u skladu s
ogranicenjima za digitalni uredaj klase A, u skladu s dijelom 15 FCC pravila. Ta su ogranicenja
osmisljena kako bi pruZila razumnu zastitu od Stetnih smetnji u stambenoj instalaciji. Ova oprema
generira, koristi i moze zraciti radiofrekvencijsku energiju i, ako nije instalirana i koristena u
skladu s uputama, moze uzrokovati Stetne smetnje u radio komunikacijama. Medutim, ne postoji
jamstvo da se smetnje nece pojaviti u odredenoj instalaciji. Ako ova oprema uzrokuje 3tetne
smetnje radijskom ili televizijskom prijemu, 3to se moze utvrditi iskljucivanjem i ukljucivanjem
opreme, korisnik se potice da pokusa ispraviti smetnje jednom ili vise sljedecih mjera

« Preusmjerite ili premjestite prijemnu antenu.

* Povecajte odvajanje izmedu opreme i prijemnika.

* Spojite opremu u uti¢nicu na krugu razlicitom od onog na koji je spojen prijemnik.

* Za pomoc se obratite trgovcu ili iskusnom radijskom/televizijskom tehnicaru.

E

— Simbol na udarenom spremniku na kotacima oznacava da predmet treba odlagati
odvojeno od ku¢nog otpada. Proizvod se mora predati na recikliranje u skladu s lokalnim
propisima o zastiti okolisa za zbrinjavanje otpada.

Proizvodac Ledworks Srl izjavljuje da je ovaj uredaj u skladu s direktivama (LVD) 2014/35/EU,
(RED) 2014/53/EU, (EMC) 2014/30/EU, (RoHS) 2011/65/EU, (REACH) 1907/2006. Cjeloviti tekst
izjave EU-a o sukladnosti dostupan je na: www.twinkly.com/certifications

TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Broj priklju¢aka 8

IP ocjena P65
Povezivost Ethernet
Nazivna snaga 3 W MAX
Pasivni PoE IN 24V MAX
Pasivni PoE OUT 24V MAX

Raspon temperature -15°C/ 40°C | -5°F / 104°F

Raspon temperature skladistenja -20°C/ 60°C | -4°F / 140°F

Jamstvo 12 mjeseca

@ ALaBaocte Kat akoAouBroTe OAEG TLG 08nyieg acaleiag.

AlaBdaote kat akohoubrate OAEG TLG 08nyleg acpaieiag.

. AIABAYTE KAl AKOAOYOHSTE OAEY TIZ OAHTIEL AYDAAEIAY

. Mnv tortoBetelte kat punv tomoBeteite kovtd oe Beppdotpeg agpiou fj NAEKTPLKES BEpPAOTPEC,

TLAKLO, KEPLA 1} GAEG TIAPOHOLEG TINyEG BeppoTnTac.

Mnv OTEPEWVETE TV KaAWSIWON TOU TIPOLOVTOG HE CUPPATTTIKA 1) KAPQWA Kat pnv TNV

TOTOBETELTE OE aLpnNPaA AyKLOTPA 1 Kap@La.

. AUTO efvat éva NAEKTPLKO TIPOLOV - GXL éva TayvisL Ma va amo@UyETe Tov kivEUVO TIUpKayLag,

£YKQUUATWY, TPAUPATIOPWY Kat NAEKTPOTTANELAG Sev TIPEMEL va Mat{ete pe autd n va to

TOTOBETELTE OE OnpEia OTIOL PTOPOLV Va TO PTACOLY UtKPd TTaLSLY.

MV XpnOLLOTIOLELTE QUTO TO TIPOLOV yLa M XPriarn arto Ty TIPOBAENOpEVN.

Mnv kpepdte otoAiSia r) AMa avtikelpeva amnd to KaAwsLo, To oUPHA r) TO PWTOOKOWL.

Mnv KaAUTTTETE TO TIPOLdV pE Upaoua, Xaptl rj oroLoSMMote GAAO UAKO Tiou Sev artotehel

HEPOG TOL TIPOLOVTOG GTaV AUTH XPNOLLOTIOLELTAL.

Mnv KAELVETE TLG TIOPTEG 1) Ta apaBupa Tavw OTO TPOIOV ) aTa KAAWSLA TPOEKTAONG, KaBuWG

QUTO HIToPEL va TIPOKAAEDEL {NLA 0T HOVWOT TOU KaAWSIoUL.

. AlaPacte kat akoAouBRoTe OAEG TG 08NyLEG TTOU UTIAPXOUV OTO TPOLOV 1) TIapéxovTaL pE TO
TPOLOV.

10.  AToBnKeVOTE QUTEG TLG 08NYLEG.

2w oo

Nowun

© ®

08nyieg xpriong kat ppovtidag

a. Apou tomoBetnBel to TPoidv, N eykataotacn TPETEL va lvat KaAA oTepewpévn Kal oTtabepr).

b. ‘Otav Sev to xpnatporolLeite, amobnkeUoTe TO TaKToMOLNPEVO Ot SPocepd kat ENpo PEPOG,
TIPOOTATEUHEVO Ad TO NALAKS QUIG.

Arortoinon guBovng katnyopiag A: O eforhopog autog éxel eheyxBel kal €xel Ppebel ot
OUHOPPUWVETAL PE TA OpLa Yia PNQLAKEG CUTKEVEG Katnyoplag A, GUH@WVa PE TO PEPOG 15 Twv
Kavovwy FCC. AUTG Ta 6pLa £xouv OXESLAOTEL yLa va Tapexouy eUAoyn mpootacia and emBAaBelq
TIAPEPPOAEG OF OLKLOKI EyKATAOTAON. AUTOG O EEOTIMOHOG TIaPAYEL, XPNOLHOTOLEL Kal pPTopel va
EKTTEPEL EVEPYELO PASLOCUXVOTHTWY Kay, £Gv Sev eykataotabel kat xpnotgomnondel cUppwva pe TG
o8nyleg, propet va mpokahéoet emBAaBels apepBoAég oTig paSLoeMkowvieg. QoTo00, Sev UTIAPXEL
Kkapta eyyunon ot Sev Ba eppaviotoluy TAPEPBOAEG OE ULa OUYKEKPLUEN eykataataor). EGv autdg
0 €EOTAOHOG TipokaAel emBAABELG TIAPEPBOAEG OTN PASLOPWVIKY 1] TNAEOTTTLKY Arjn, oL oroteg
HTopoUV va TIPOGSLOPLOTOUY PE TNV AMEVEPYOTIOLNGN KAl EVEPYOTIOINGN TOU EEOTIALOHOU, 0 XProTNG
evBappUvetal va mpoonabroeL va SLopBwoEL TIG TTapepBorég HE va r) oUVSUACHO Twv aKOAOUBWY
HETPWV

Ertavatornofetiote r) petakviate Ty kepala Arng.

AuErote v ardotaon Petagl tou eEOMALOHOU KaL ToU SEKTN.

SUVSEaTE ToV EE0TALOO OE TTPI{a € KUKAWHA SLAYOPETLKG ATTO QUTO OTO OTIOL0 ElvaL CUVEESEPEVOG

0 SEKTNG,

Zntote T BorBeLa TOU QVTLTPOOWTIOU 0ag f) EVOC EUTIELPOU TEXVLKOU paSLOQWVoU/TnAedpacng.

== 10 OUpPOAO TOU Slaypappévou TPoxAAQtou KASOU UTIOSELKVUEL OTL TO QVTIKElpEVO
TIPETEL va anopplITTeTal XwPLOTA armd Ta olkLaka amoppippata. To avtikelpevo Ba mpeTel va
TapadiSetat yLa avakUKAWon oUHPWVA HE TOUG TOTILKOUG TEPLBAMOVTIKOUG KavoviopoUg yLa
N SLaBeon Twv amoPAfTwy.

O kataokevaotr)g, Ledworks Srl, SnAWVeL OTL N TAPOVOA CUCKEUT] CUPHIOPQUVETAL PE TLG
obnyteg (LVD) 2014/35/EE, (RED) 2014/53/EE, (EMC) 2014/30/EE, (RoHS) 2011/65/EE, (REACH)
1907/2006. To n)\rjgzq Kelpevo tng Srwong cuppopewong EE elvat Stabéotpo otnv akoioudn
SlevBuvan oto Sladiktuo: www.twinkly.com/certifications

TEXNIKEZ MPOAIATPA®EZ

AptBpdG Buptiv 8
Babuog mpootaciag IP P65
JuvseotpotnTa Ethernet
Ovopaotikn toxig 3 W MAX
Mabntikoé PoE IN 24V MAX
24V MAX

MaBntiké PoE OUT
EUpog Beppokpaciag -15°C/ 40°C | -5°F / 104°F
EUpog Beppokpaciag amobrikeuong -20°C/ 60°C | -4°F / 140°F

EyyUnon 12 prveg



@Tﬂm glvenlik talimatlarini okuyun ve uygulayin.

. TUM GUVENLIK TALIMATLARINI OKUYUN VE UYGULAYIN

. Gazliveya elektrikli isiticilarin, séminelerin, mumlarin veya diger benzer isi kaynaklarinin yakinina
monte etmeyin veya yerlestirmeyin.

. Urintin kablolarini zimba veya civi ile sabitlemeyin veya keskin kancalar veya civiler tzerine
yerlestirmeyin.

Bu elektrikli bir Grtindir - oyuncak degil! Yangin, yanik, kisisel yaralanma ve elektrik carpmasi
riskinden kaginmak icin kiglk cocuklarin ulasabilecegi yerlere yerlestiriimemeli veya
oynanmamalidir.

5. Bu Grtind kullanim amaci disinda kullanmayin.

6. Kordon, tel veya isik ipine sus esyalari veya baska nesneler asmayin.

7. Kullanim sirasinda truinii bez, kagit veya Grinin pargasi olmayan herhangi bir malzeme ile
8.

9.

1

AW N

értmeyin.
Kablo yalitimina zarar verebileceginden, Grinin veya uzatma kablolarinin Gzerindeki kapilari
veya pencereleri kapatmayin.
Urlintin tzerinde bulunan veya Grtnle birlikte verilen tim talimatlari okuyun ve uygulayin.
0. Bu talimatlari saklayin.

Kullanim ve bakim talimatlari
a. Uruin kurulduktan sonra, kurulum iyi bir sekilde sabitlenmeli ve saglam olmalidir.
b. Kullanmadiginiz zamanlarda GrinG glnes isigindan uzak, serin ve kuru bir yerde saklayin.

A Sinifi Sorumluluk Reddi: Bu ekipman test edilmis ve FCC Kurallari Bolim 15 uyarinca A Sinifi
dijital cihaz sinirlarina uygun oldugu tespit edilmistir. Bu sinirlar, bir konut kurulumunda zararl
parazitlere karsi makul koruma saglamak Gzere tasarlanmistir. Bu ekipman radyo frekansi enerjisi
Uretir, kullanir ve yayabilir ve talimatlara uygun olarak kurulmaz ve kullaniimazsa, radyo iletisiminde
zararli parazitlere neden olabilir. Ancak, belirli bir kurulumda parazit olusmayacaginin garantisi
yoktur. Eger bu ekipman radyo veya televizyon yayinlarinda zararli parazitlere neden oluyorsa (ki
bu durum ekipmanin kapatilip aglimasiyla tespit edilebilir), kullanicinin asagidaki énlemlerden birini
veya birkagini alarak paraziti gidermeye calismasi tavsiye edilir:

« Alici antenin yoniind veya yerini degistirin.

« Ekipman ve alici arasindaki mesafeyi artirin.

« Ekipmani, alicanin bagl oldugu devreden farkli bir devre tzerindeki bir prize baglayin,

« Yardim icin saticiya veya deneyimli bir radyo/televizyon teknisyenine danisin.

am  Garpiisaretli tekerlekli ¢6p kutusu sembolU, Urtintn evsel atiklardan ayri olarak atilmasi
gerektigini gosterir. Urlin, atk bertarafi icin yerel cevre dizenlemelerine uygun olarak geri
dontstm igin teslim edilmelidir.

Uretici Ledworks Srl, bu cihazin (LVD) 2014/35/EU, (RED) 2014/53/EU, (EMC) 2014/30/
EU, (RoHS) 2011/65/EU, (REACH) 1907/2006 direktiflerine uygun oldugunu beyan eder. AB
uygunluk beyaninin tam metnine asagidaki internet adresinden ulasilabilir: www.twinkly.com/
certifications

TEKNIK OZELLIKLER

Liman sayisi 8

IP derecesi 1P658

Baglanabilirlik Ethernet

Giig derecesi 3 W MAX

Pasif PoE GIRISi 24V MAX

Pasif PoE CIKISI 24V MAX

Sicaklik araligi -15°C/40°C | -5°F/ 104°F

Depolama sicaklik araligi -20°C/ 60°C | -4°F / 140°F

Garanti 12 aylar

@ Prosimy zapoznac sie z trescia i przestrzega¢ wszystkich zasad
bezpiecz enstwa.

PRZECZYTAJ | PRZESTRZEGA] WSZYSTKICH INSTRUKCJI BEZPIECZENSTWA

2. Nie montowac ani nie umieszcza¢ w poblizu grzejnikéw gazowych lub elektrycznych,
kominkéw, $wiec ani innych podobnych zrédet ciepfa.

3. Nie nalezy mocowac okablowania produktu za pomocg zszywek lub gwozdzi ani umieszczac
g0 na ostrych hakach lub gwoZdziach.

4. Tojest produkt elektryczny - nie zabawka! Aby uniknac ryzyka pozaru, oparzen, obrazen ciata
i porazenia pradem elektrycznym, nie nalezy bawic sie tym produktem ani umieszczac go w
miejscach dostepnych dla matych dzieci.

5. Nie uzywaj tego produktu do celdéw innych niz jego przeznaczenie.

6. Nie nalezy wiesza¢ ozddb lub innych przedmiotéw na sznurku, drucie lub lince $wietlnej

7. Nie przykrywac¢ produktu tkaning, papierem ani zadnym innym materiatem, ktry nie jest
czescig produktu, gdy jest on uzywany.

8. Nie zamykac drzwi ani okien przed produktem lub przedtuzaczem, poniewaz moze to spow-
odowac uszkodzenie izoladji przewodu.

9. Nalezy przeczyta¢ wszystk\e instrukcje znajdujace sie na produkcie lub dotaczone do pro-
duktu i postepowac zgodnie z nimi

10. Instrukdje te nalezy zachowac.

Instrukcje uzytkowania i konserwacji

a. Poumieszczeniu produktu instalacja powinna by¢ dobrze zabezpieczona i stabilna

b. Nieuzywany produkt nalezy przechowywac w chtodnym i suchym miejscu chronionym przed
Swiattem stonecznym.

Zastrzezenie dotyczagce klasy A: Niniejsze urzgdzenie zostalo przetestowane i uznane za
zgodne z ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych klasy A, zgodnie z sekcjg nr 15 przepisow
FCC. Limity te ma{(a na celu_zapewnienie rozsadnej ochrony przed szkodliwymi zakiéceniami
w instalacji mieszkaniowej. To urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie
o czestotliwosci radiowej i, jesli nie zostanie zainstalowane ani nie bedzie uzywane zgodnie z
instrukcjami bezpieczeristwa, moze powodowac szkodliwe zaktécenia w komunikacji radiowej.
Nie ma jednak gwarancji, ze stosowanie sie do przepiséw kompletnie eliminuje zaktdcenia w
konkretnej instaladji. Jesli to urzadzenie powoduje powyzsze problemy w odbiorze radiowym lub
telewizyjnym, co mozna okresli¢ wytaczajac i wigczajac urzadzenie, zaleca sie usuniecie zaktécen
za pomoca co najmniej Lednego z nastepujacych srodkéw:

Zmiana orientacji lub potozenia anteny odbiorczej.

Zwiekszenie odlegtosci miedzy urzgdzeniem a odbiornikiem.

Podigczenie urzadzenia do gniazdka w innym obwodzie niz ten, do ktérego podigczony

jest odbiornik.
. onsultacja ze sprzedawcg lub doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym w celu
ﬁzyskama pormocy.

== Symbol przekreslonego kosza na $mieci oznacza, ze przedmiot nie powinien by¢ wyrzucany
razem z odpadami domowymi; nalezy go odda¢ do recyklingu zgodnie z lokalnymi przepisami
ochrony srodowiska dotyczacymi utylizacji tego typu odpadéw.

Producent Ledworks Srl o$wiadcza, ze niniejsze urzadzenie jest zgodne z zatozeniami dyrekt-
yw (LVD) 2014/35/EU, (RED) 2014/53/EU, (EMC) 2014/30/EU, (RoHS) 2011/65/EU, (REACH)
1907/2006. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod adresem internetowym:
www.twinkly.com/certifications

DANE TECHNICZNE

Liczba portow 8

Stopien ochrony IP P65
tacznosé Ethernet
Moc znamionowa 3 W MAX
Pasywne PoE IN 24V MAX
Pasywne wyjscie POE OUT -24V MAX

Zakres temperatur -15°C/ 40°C | -5°F/ 104°F

Zakres temperatur przechowywania -20°C/ 60°C | -4°F / 140°F

Gwarancja 12 miesigce



Teca 3 iHCTPY 3 TexHiku Gesneku TapoTpumyiiTecs ix.

1. TIPOYUTANTE TA JOTPUMYMTECH YCIX IHCTPYKLUIN 3 BE3MEKN

2. He BctaHoBntoWTe | He pO3MilLyiTe NoGAM3Yy rasoskx abo enekTpuuHMx o6irpisavis,
KaMiHiB, CBIYOK a60 IHLLIVX NOAIGHUX Axepen Tenna.

3. He 3akpinnioiiTe Nposoaky BMPOBY ckobamu abo LBsxaMu, He BCTaHOBAKWTe Ha rocTpi
ravku abo Ussaxm.

4. Lle enektpuuHuin BUpI6, a He irpatukal LLIO6 yHVKHYTW pU3unky Moxexi, onikis, TpasM Ta
YPaxXeHHs eNeKTPNYHIM CTPYMOM, He rPaiiTecst 3 HINM | He KNaAiTb Oro B MiCLsX, Ae Horo
MOXYTb AiCTaTV ManeHbKi AT,

5. He BuKopuCTOBYiiTE Liei BUPIO He 3a Npu3HaYeHHAM

6. He niggiwyiiTe Npukpacyt abo iHLWi NpeAMeT Ha LWHYP, APIT aBO CBITAOBY MOTY3KY.

7. He HakpuBaliiTe BVpI6 TkaHVHOLO, NanepoM abo GyAb-AKUMY IHLUMMW MaTepianamy, Lo He
BXO/ATb /10 CKNazly BUPOGY, KoM BiH BUKOPUCTOBYETHCS.

8. He 3auuHsiiTe aBepi abo BikHa Ha BUPOGI a60 NOAOBXYBaUax, OCKINIbKY Lie MOXe MPr3BecTy
/10 NOLLKOAXeHHS 30Ul NPOBOAIB.

9. T[lpounTaiiTe Ta AOTPUMYITECH YCiX IHCTPYKLA, HaBeaeHVX Ha BUPOBI abo HajaHUX pasom

i3 HUAM.
10. 36epexiTb Ui IHCTPYKLI.

IHCTpYKUIii 3 BUKOPUCTaHHA Ta Aornagy

a. Mics TOro, Sk BUPIG BCTAHOBEHO, IHCTaNSALIA MOBMHHa ByTv 106pe 3akpinneHa i CTabinbHa.

b. Ko npucTpiit He BUKOPUCTOBYETLCS, 36epiraiiTe Oro B MPOXON0AHOMY, CyXOMy MicLl,
3aXVILLEHOMY Bif, COHAYHMX NPOMeHIB.

®eaepanbHoi Komicii 3i 38'A3ky CLUA. Lli obmexeHHs npuisHaveHo Ans 3abesneveqHs
HaNEXHOrO 3aXWCTy Bif WKIANMBOrO BUNPOMIHIOBAHHSA B XWUTAOBYX NpUMiLLieHHsIX. Lielt npunaa
YTBOPIOE, BUKOPUCTOBYE Ta BUMPOMIHIOE eHepriko y BUMNAA PajioxBuAb. KO Mia yac #oro
BCTaHOB/IEHHS Ta BUKOPUCTaHHS He AOTPUMYBAaTVCh IHCTPYKLIM, MOXYTb BUHUKATU 3aBaau Ans
paaio3s’asKky. Mpy UbOMy He HaAAETbCs XOAHWX rapaHTiit LLOAO BiACYTHOCTI Takux 3aBaj B yCix
MOX/IMBNX KOHGIrypaLlisix po3miLLeHHs. SKWO Npunaj AiiCHO YTBOPHOE WKIAAUBI 3aBagn Ans
NPUAMaHHS CUrHany paaio abo TenebaueHHs (Le MOXHa NepesipyTy, BMUKaIoUM Ta BUMMKAKOUN
e 06nagHaHHs), BU MOxeTe CrpobyBaTh iX YCyHYTW OAHWM Yu KinbKOMa HaseaeHUMM Aani
moco6aMM
3MiHITL OpieHTaLLi0 @60 PO3TaLLyBaHHS aHTeHU-NPUiMaya.
+ Po3TawyitTe Npunag i aHTeHy Ha binbLIOMy BiAaNeHHI OAHe BiA 0AHOTO.
. ﬂ\,qKﬂqu\Tb npwnag i I'\p\/H/\Maq A0 PI3HNX eNeKTPUYHWX Kin
+ 3BEpHITbCH MO AOMOMOry A0 MOCTauanbHUKa abo AOCBIAYEHOrO MaicTpa 3 pagio- Ta
TenesizinHol TexHIKN.

/E { CYMBOAN NEPEKPECNEHOTO CMITTEBOTO KOHTEHEPa Ha KoNlecax BKasye, Lo Liel B1pi6 chig
YTNI30ByBaTV OKPEMO BiA NOBYTOBUX BiAXOAIB. BUpI6 C/lis 34aBaTv Ha Nepepobky BIANOBIAHO
10 MICLIeBUX EKONNOTIUHIX HOPM YTHAI3aLi.

Komnawis-BupobHuk Ledworks Srl 3asBnsie, Wo ueit NpucTpii BiANOBiAaE Avipektveam (LVD)
2014/35/EU, (RED) 2014/53/EU, (EMC) 2014/30/EU, (RoHS) 2011/65/EU, (REACH) 1907/2006.
MoBHWIA TeKCT Aeknapallii Npo BIANOBIAHICTE Hopmam EC AoCTynHMIA TyT: www.twinkly.com/
certifications

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKWN

KinbKicTb noprie 8
PeiiTuHr IP 1P65
MOXNUBICTb NiAKHOUYEHHS Ethernet
HomiHanbHa noTyxHicTe 3 W MAX
MacyeHuii PoE IN 24V MAX
MacveHuit PoE OUT 24V MAX

TemnepaTypHWii AlanasoH -15°C/ 40°C | -5°F / 104°F

[Aiana3oH Temnepatyp 36epiraHHs -20°C/60°C | -4°F/ 140°F

TapaHTis 12 micaui
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@ MpouwnTaiiTe 1 cob6niopaiiTe Bce MHCTPYKLMM NO TEXHMKe 6e30nacHoCTy.

1. MPOYUTANTE 1 COBMOAANTE BCE MHCTPYKLIMI MO BE3OMACHOCTU

2. HeycTaHaBnvBaliTe v He pa3meluaiite B6M3VM rasoBbiX MM 3NeKTpUUeCKIX oborpesaTeneit,
KaMUHOB, CBEYEN VN APYrVIX NOAOGHbIX NCTOYHMKOB Terna.

3. He 3akpennsiite NPOBOAKY W34S CKPENKamy UK FBO3AAMM, He pasMelLaiiTe Ha oCTpbIX
KPHOUKaX WM rB03asX

4. 3T0 aneKTpUHeckoe v3aenvie - He urpyuikal Bo n3bexarue pucka noxapa, 0Xoros, Tpasm 1

MOpaxeHUsi SNEKTPUHECKIM TOKOM He CedyeT UrpaTk C HUM UMV Pa3MeLLaTh ero B MecTax,

r/ie 10 Hero MoryT 06PaTbCs ManeHskvie AeTH.

He 1Cronb3yiTe 3T0 n3aenmne He NO HasHaueHUHo.

He nogselunBaiite ykpalleHus uan Apyrvie NpeAMeTsl Ha LUHYP, NPOBONOKY WM HUTL

ocBeLLeHVa

He HakpbiBaiiTe u3genvie TkaHblto, Gymaroii wam Aw6bIM  ApYrM  MaTepuanom, He

ABNAIOLMMCS YaCTbIO U3AENS, KOrAa OHO UCMO/b3YeTCs.

He 3akpbiBaliTe ABEPV UM OKHA Ha N3NV UM YAIHNTENbHBIX LHYPaX, Tak Kak 3TO MOXeT

NoBPeAVTL M30N1ALMIO MPOBOAA.

MpounTaiiTe 1 CneayiiTe BCEM WHCTPYKLMSIM,

NPUNEraioTcs K Hemy.

10. CoxpaHwTe 3TV UHCTPYKLMM.

O © N ow

KOTOpble HaxOAATCA Ha w3genuu unu

YKa3zaHus 1o Ucrnosb3oBaHno N yXo,

a. locne pasmelieHs M34eMs YCTaHOBKa A0/KHA BbiTb XOPOLLO 3aKper/ieHa v ycToiunea.

b. Koraa ycTpoicTBO He 1CMonb3yeTcs, XpaHuTe ero akkypaTHO B MPOXaAHOM, CyXoM MecTe,
3aLMLEHHOM OT CONIHEYHOrO CBeTa

OTkas oT knacca A: /laHHoe 060pyAoBaHMe 6bI10 MPOTECTUPOBAHO W MpU3HaHO

COOTBETCTBYHLMM Of PaHUHEHUSIM A1 LGPOBBLIX YCTPOICTB KNacca A B COOTBETCTBUN C HaCTbio

15 npasun FCC. 3T1 orpaHnyeHya npegHasHadeHsl s obecnedeHysa pasymHoOl 3aluuTel OT

BPEeAHbIX NOMEX MPU YCTaHOBKE B XWAbIX NoMeleHusX. [JaHHoe 060py/aoBaHne reHepypyer,

UCMONb3yeT W MOXEeT W3MydaTb PaAMOYacTOTHYIO 3HEPruto W, eIl OHO YCTaHOBAEHO W

UCMO/b3YeTCA He B COOTBETCTBIM C MHCTPYKUMAMM, MOXET CO3A3BaTb BPeAHble MoMexu Ans

paavoceasn. OAHaKo HET rapaHTVy, YTO MOMexXW He BO3HVIKHYT B KOHKPETHOW yCTaHOBKe.

ECu faHHOe 0BopyAoBaHMe CO3A3ET NOMEXV A4S PaAUO- AV TENEBU3UOHHOTO Npuema, YTo

MOXET 6biTb OMPEeAeNeHo MyTem BbIKAOUEHNS U BKKOHEHUS 060PYAOBaHMS, NONb30BATeNO0

PEKOMEHAYETCA MONBITaTbCS YCTPaHUTL MOMEXU OAHUM WM HECKONLKUMU 13 CReayioLnx

CNoco6oB.

+ TepeoprieHTVpyiiTe UV NepemMecTiTe NPUEMHYIO aHTEHHY.

© YBeNMUMTL PaCcCTORHUE MeXay 060py/A0BaHMEM VI NPUEMHVIKOM

+ TloaKNoUNT 0BOPYAOBaHME K PO3eTKe B LieNK, OTMUYHON OT TOW, K KOTOPOV MOAKMOUEH
MPUEMHUK.

+ OBpaTMTeCh 3a NOMOLLBHO K AUNepy N OMbITHOMY CNeLyaniicTy no paguo/TB.

mmm  3HaK NepevepkHyTOro 6aka Ha Koslecax ykasblBaeT Ha TO, YTO AaHHbIA NpeaMeT cieayet
YTVNN3MPOBAaTL OTAENLHO OT BBITOBLIX OTXOA08B. V3genne cnepyeT chaBaTb Ha NepepaboTky B
COOTBETCTBUM C MECTHBIMU 3KONOTUHECKV MY HOPMaMU YTUAM3aLMM OTXO0A08

Mpown3ssoanTens, Ledworks Srl, 3asBASI€T, 4TO 3T0 YCTPOMCTBO COOTBETCTBYET ApekTraam (LVD)
20W4/35/EU (RED) 2014/53/EU, (EMC) 2014/30/EU, (RoHS) 2011/65/EU, (REACH) 1907/2006.
MonHbIA TEKCT Aeknapauuu cooteeTcTans EC 4OCTyNeH no credyrolemMy agpecy B VHTepHeTe:
www.twinkly.com/certifications

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKN

Konuuectso noptos 8
CreneHb 3aWwuThl IP IP65
BO3MOXHOCTb NOAKNOHEHNS Ethernet
HoMuvHanbHas MoLHOCTL 3 W MAX
MaccneHbIii PoE IN 24V MAX
MaccnBHbI POE OUT 24V MAX

[Avana3soH Temnepatyp -15°C/40°C | -5°F / 104°F

/inanasoH Temnepatyp XpaHeHusi -20°C/60°C | -4°F/ 140°F

FapaHTusa 12 mecsues
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MPETNIEA | PREGLED | EMIZKOMHEH | GENEL BAKIS| PRZEGLAD| Ornsa| PREZENTARE GENERALA| E2E | 7HE2

POE IN | POE IN [POE IN | POE IN [POE IN | POE IN |POE IN | POE IN [POE IN | POE IN [POE IN | POE IN |POE IN | POE IN [POE IN |
POE IN [POE IN | POE IN [POE IN | POE IN [POE IN | POE IN [POE IN | POE IN |POE IN | POE IN |

POE OUT | POE OUT|POE OUT | POE OUT|POE OUT | POE OUT|POE OUT | POE OUT|POE OUT | POE OUT|POE OUT | POE OUT|POE
OUT | POE OUT|POE OUT | POE OUT|POE OUT | POE OUT|POE OUT | POE OUT|POE OUT | POE OUT|POE OUT | POE OUT|POE
OUT | POE OUT|

ETHERNET CABLE | CAVO ETHERNET| CABLE ETHERNET | ETHERNET-KABEL | ETHERNETKABEL | CABLE ETHERNET| CABO ETHERNET| ETH-
ERNET-KABEL | ETHERNET-KAAPELI| ETHERNET-KABEL | ETHERNET-KABEL | ETHERNETSNURA| ETHERNET KABEL | KABEL ETHERNET | KA-
BEL ETHERNET| ETHERNET KABEL | CABLE ETHERNET| ETHERNET KABEL | KAAQAIO ETHERNET | ETHERNET KABLOSU | KABEL ETHERNET|
ENEKTPOHHUI KABE/b| KABE/b ETHERNET| of —# R k4 — )L | OCi4l #Hjoj=



setup requirements

ERRIE] : |

INSTALLATION REQUIREMENTS | RREQUISITI PER L'INSTALLAZIONE | EXIGENCES EN MATIERE D'INSTALLATION | ANFORDERUNGEN AN DEN EINBAU | INSTALLATIEVEREISTEN | REQUISITOS
DE INSTALACION| REQUISITOS DE INSTALAGAO| KRAV TIL INSTALLATION | ASENNUSVAATIMUKSET| KRAV FOR INSTALLATION| KRAV TIL INSTALLASJON| UPPSETNINGARKROFUR|
ZAHTEVE ZA NAMESTITEV| POZIADAVKY NA INSTALACIU| POZADAVKY NA INSTALACI| TELEPITESI KOVETELMENYEK| CERINTE DE INSTALARE| V3UCKBAHWS 3A WHCTANMPAHE |
ZAHTJEVI ZA INSTALACIJU| AMAITHSEIS EFKATASTASHE| KURULUM GEREKSINIMLERI| WYMAGANIA DOTYCZACE INSTALAC)I| BUMOMM 4O BCTAHOBNEHHSA| TPEBOBAHMS K
YCTAHOBKE | 2B &M | HA| @7 At



setup requirements

[GENSITENE [OENIIENE A wWN = [GENSITENE S ENYIU P [LENIENEN aAWN = [GENIIENEN

A wWN =

Twinkly PRO Connection Hub

ETH Cable Extender

Twinkly PRO 4G Router "

Internet Router [

Twinkly PRO Power Line Controller 1!

Hub di connessione Twinkly PRO
Estensore di cavo ETH

Router Twinkly PRO 4G "

Router Internet

Controllore di linea Twinkly PRO "

Hub de connexion Twinkly PRO
Prolongateur de cable ETH

Routeur 4G Twinkly PRO ™

Routeur Internet "

Controéleur de ligne électrique Twinkly PRO 1

Twinkly PRO Verbindungshub

ETH Kabel Extender

Twinkly PRO 4G-Router ™
Internet-Router "

Twinkly PRO Stromleitungssteuerung "

Twinkly PRO-verbindingshub

ETH kabelverlenger

Twinkly PRO 4G Router [
Internet-Router

Twinkly PRO Power Line Controller 1"

Hub de conexién Twinkly PRO

Extensor de cable ETH

Router Twinkly PRO 4G [

Router Internet ™

Controlador de linea eléctrica Twinkly PRO [

Hub de ligagdo Twinkly PRO

Extensor de cabo ETH

Roteador 4G Twinkly PRO "

Router de Internet ™

Controlador de linha eléctrica Twinkly PRO 1"

Twinkly PRO-forbindelseshub
ETH-kabelforleenger

Twinkly PRO 4G Router (11

Internet Router [

Twinkly PRO Power Line Controller )

Twinkly PRO Connection Hub
ETH-kaapelin jatke

Twinkly PRO 4G reititin ("
Internet-reititin ("

Twinkly PRO Power Line Controller

®

Ui N =

e e uAWN = LW = B UAWN = LW =

EENWINES

Twinkly PRO anslutningshubb
ETH-kabelf6rlangare

Twinkly PRO 4G Router 1"
Internet-router

Twinkly PRO kraftledningsregulator !

Twinkly PRO-tilkoblingshub
ETH-kabelforlenger

Twinkly PRO 4G-ruter [
Internett-ruter ("}

Twinkly PRO strgmlinjekontroller ™

Twinkly PRO Connection Hub

ETH sndruframlengingartaeki
Twinkly PRO 4G leid

Netbeini

Twinkly PRO Power Line Controller ™

Priklju¢no vozlis¢e Twinkly PRO
PodaljSevalnik kabla ETH
Usmerjevalnik Twinkly PRO 4G [
Internetni usmerjevalnik "

Twinkly PRO Krmilnik napajalne linije "

Pripojovaci uzol Twinkly PRO
PredlZovac kabla ETH

Twinkly PRO 4G Router 1
Internetovy smerovac [

Twinkly PRO Power Line Controller !

Twinkly PRO Connection Hub
ProdluZovaci kabel ETH

Twinkly PRO 4G Router [
Internetovy router 1

Twinkly PRO Power Line Controller ™

Twinkly PRO csatlakozé kézpont

ETH kabel hosszabbit6

Twinkly PRO 4G Router 1"

Internet Router ™

Twinkly PRO Power Line Controller ™

Hub de conectare Twinkly PRO
Extender de cablu ETH

Twinkly PRO 4G Router (!

Internet Router ™

Twinkly PRO Power Line Controller

X6 3a cBbp3BaHe Twinkly PRO
Yabaxuten Ha kaben ETH

Twinkly PRO 4G mapuupyTusatop
WHTepHeT mapLlupyTtnsatop M

KoHTponep Ha 3axpaHBatuata amHusa Twinkly PRO ™

[SENRINEN [SENTINEN [SESTINEN [UENTINEN [EENTRINEN

[C NI

1.
2.
3
4,
5.

Twinkly PRO Connection Hub
Produziva¢ ETH kabela

Twinkly PRO 4G usmjerivac !
Internetski usmjerivac

Twinkly PRO Power Line Controller 1"

KopBog ouvseang Twinkly PRO
Eméktaon kaAwsdiou ETH

Twinkly PRO 4G Router [

Internet Router

Twinkly PRO Power Line Controller [

Twinkly PRO Baglanti Merkezi

ETH Kablo Genisletici

Twinkly PRO 4G Yénlendirici 1
internet Yénlendirici !

Twinkly PRO Giig Hatti Denetleyicisi ("

Koncentrator potaczen Twinkly PRO
Przedtuzacz kabla ETH

Router Twinkly PRO 4G "

Router internetowy

Kontroler linii zasilania Twinkly PRO

KoHueHTpaTop nigkntoueHHs Twinkly PRO
Moaosxysay kabento ETH

4G-mapLupyTursatop Twinkly PRO [
IHTepHeT-MapLupyTusaTop [

Twinkly PRO KoHTponep niHii enektponepegay [

CoeAnHUTENbHBIA KOHLeHTpaTop Twinkly PRO
Ka6enbHblit yanunutens ETH

MapupyTusatop 4G Twinkly PRO ™
WHTepHeT-mapwpyTusaTop M

Twinkly PRO KoHTponnep vHv 3neKTponTaHyis [

Twinkly PRO $#5/\ 7

ETHr — IV IORT 25—

Twinkly PRO 4G Router [11 (A >271) —2/0046
=5t

AT =Ry =5 -1

Twinkly PRO/XT =54 > 0> hO—5—1




Installation process

INSTALLATION PROCESS | PROCESSO DI INSTALLAZIONE | PROCESSUS DINSTALLATION | EINBAUVERFAHREN | INSTALLATIEPROCES | PROCESO DE INSTALACION | PROCESSO DE INSTALAGAO | INSTALLATIONSPROCESSEN | ASENNUSPROSESS!|
INSTALLATIONSPROCESS | - INSTALLASJONSPROSESSEN | UPPSETNINGARFERLI|  POSTOPEK NAMESTITVE | PROCES INSTALACIE| PROCES INSTALACE | TELEPITESI FOLYAMAT| PROCESUL DE INSTALARE| TPOLIEC HA WHCTAMMPAHE| POSTUPAK
INSTALACUE | AlAaIKASIA ETKATASTASHE | KURULUM SURECH| PROCES INSTALAG) | TTPOLIEC BCTAHOBNEHHS | MPoLECC veTaHoskv | 00000000 00 0000

USING TWINKLY PRO 4G ROUTER | UTILIZZANDO IL ROUTER TWINKLY PRO 4G | UTILISER TWINKLY PRO 4G ROUTER|
TWINKLY PRO 4G ROUTER VERWENDEN | TWINKLY PRO 4G ROUTER GEBRUIKEN | USANDO TWINKLY PRO 4G ROUTER |
UTILIZAR O ROUTER TWINKLY PRO 4G | BRUGER TWINKLY PRO 4G ROUTER | KAYTTAMALLA TWINKLY PRO 4G REITITINTA |
ANVANDER TWINKLY PRO 4G ROUTER | BRUKER TWINKLY PRO 4G-RUTER | NOTA TWINKLY PRO 4G ROUTER | UPORABA
TWINKLY PRO 4G USMERJEVALNIK | POUZIVANIE TWINKLY PRO 4G ROUTER | POUZIVANI TWINKLY PRO 4G ROUTER
| TWINKLY PRO 4G ROUTER HASZNALATA | UTILIZAND TWINKLY PRO 4G ROUTER | W3NON3BAHE HA TWINKLY
PRO 4G MAPLIPYTUSATOP | POMOCU TWINKLY PRO 4G RUTERA | XPHEZIMOMOIQNTAZ TWINKLY PRO 4G ROUTER
| TwiNKLY PRO 4G YONLENDIRICI KULLANARAK | KORZYSTANIE Z ROUTERA TWINKLY PRO 4G | MCMONb30BAHVE
MAPLUPYTU3ATOPA TWINKLY PRO 4G | TwinkLy pro 4G Router000000000 | 000 OO0 4G 00O OO

CONTROLLER

n CONNECTION HUB

4G ROUTER

@ Note: Ensure you have completed the installation 0 Nota: Prima di continuare, assicurarsi di aver comple- @ Note: Assurez-vous d'avoir terminé le processus d'in-
process from Twinkly PRO Power Line Controller's tato il processo di installazione dalla guida rapida del stallation & partir du guide rapide du contréleur de ligne
quickguide before continuing. Twinkly PRO Power Line Controller. électrique Twinkly PRO avant de continuer.

1. Connect a Twinkly PRO Power Line Controller to the 1. Collegare un Twinkly PRO Power Line Controller alla 1. Connectez un controleur de ligne électrique Twinkly
port indicated with POE IN , Eor“‘ta mdic‘aéa con FFOE L!Tl - | 5 ERO au por‘t indiqué ijr PTOE L!\‘l . |
ollegare il Router Twinkly alla porta indicata . Connectez le routeur winkly au port indiqué
2. Connect the Twinkly PRO 4G Router to the port Con POE OUT par POE OUT.

indicated with POE OUT.



@ Hinweis: EVergewissern Sie sich, dass Sie den Installa-

tionsvorgang gemal der Kurzanleitung des Twinkly PRO

Power Line Controllers abgeschlossen haben, bevor

Sie fortfahren.

1. SchlieBen Sie einen Twinkly PRO Power Line Control-
ler an den mit POE IN gekennzeichneten Port an.

2. SchlieRen Sie den Twinkly PRO 4G Router an den mit
POE OUT gekennzeichneten Anschluss an.

Opmerking: Zorg ervoor dat u het installatieproces uit

de snelgids van de Twinkly PRO Power Line Controller

hebt voltooid voordat u verder gaat.

1. Sluit een Twinkly PRO Power Line Controller aan op
de poort aangegeven met POE IN

2. Sluit de Twinkly PRO 4G Router aan op de poort
aangegeven met POE OUT.

Nota: Aseglrese de haber completado el proceso de

instalacion de la guia rapida del controlador de linea de

alimentacién Twinkly PRO antes de continuar.

1. Conecte un controlador de red Twinkly PRO al puerto
indicado con POE IN.

2. Conecte el router Twinkly PRO 4G al puerto indicado
con POE OUT.

Nota: Certifique-se de que concluiu o processo de

instalacdo a partir do guia répido do controlador de

linha eléctrica Twinkly PRO antes de continuar.

1. Ligar um controlador de linha eléctrica Twinkly PRO &
porta indicada com POE IN.

2. Ligar o Router Twinkly PRO 4G a porta indicada com
POE OUT.

Bemaerk: Serg for, at du har gennemfart installation-
sprocessen fra Twinkly PRO Power Line Controller's
qulckgulde for du fortseetter.
Tilslut en Twinkly PRO Power Line Controller til den
port, der er angivet med POE IN.
2. Tilslut Twinkly PRO 4G Router til den port, der er
angivet med POE OUT.

Huomautus: Varmista, etta olet suorittanut Twinkly

PRO Power Line Controller -ohjaimen pikaoppaasta

|6ytyvan asennusprosessin loppuun ennen kuin jatkat.

1. Kytke Twinkly PRO Power Line Controller -ohjain POE
IN -merkinnalld osoitettuun porttiin.

2. Kytke Twinkly PRO 4G -reititin POE OUT -merkinnalla
osoitettuun porttiin.

Obs: Se till att du har slutfort installationsprocessen

frén Twinkly PRO Power Line Controller's snabbguide

innan du fortsatter.

1. Anslut en Twinkly PRO Power Line Controller till den
port som anges med POE IN.

2. Anslut Twinkly PRO 4G Router till den port som anges
med POE OUT.

Merk: Forsikre deg om at du har fullfert installasjon-

sprosessen fra Twinkly PRO Power Line Controller's

quickguide fer du fortsetter.

1. Koble en Twinkly PRO Power Line Controller til porten
som er angitt med POE IN

2. Koble Twinkly PRO 4G-ruteren til porten som er angitt
med POE OUT.

Athugid: Gakktu ar skugga um ad pu hafir lokid uppset-

ningarferlinu dr skyndileidbeiningum Twinkly PRO

Power Line Controller 48ur en pu heldur afram

1. Tengdu Twinkly PRO Power Line Controller vid tengid
sem gefid er upp med POE IN.

2. Tengdu Twinkly PRO 4G leidina vid tengid sem gefid er
til kynna med POE OUT.

Opomba: Pred nadaljevanjem se prepricajte, da ste

koncali postopek namestitve iz hitrega vodnika krmilni-

ka Twinkly PRO Power Line Controller.

1. Krmilnik Twinkly PRO Power Line Controller prikljucite
na vrata, oznacena s POE IN.

2. Usmerjevalnik Twinkly PRO 4G prikljucite na vrata,
oznacena z POE OUT.

Poznamka: Pred pokracovanim sa uistite, Ze ste

dokoncili proces indtalacie podla stru¢ného navodu k

riadiace] jednotke Twinkly PRO Power Line Controller.

1. Pripojte riadiacu jednotku Twinkly PRO Power Line
Controller k portu ozna¢enému POE IN

2. Pripojte Twinkly PRO 4G Router k portu oznacenému
POE OUT.

Poznamka: NeZ budete pokracovat, ujistéte se, Ze jste

dokonili instala¢ni proces podle stru¢ného privodce

fidicf jednotky Twinkly PRO Power Line Controller.

1. Pnpojte Twmk\y PRO Power Line Controller k portu
oznacenému POE IN

2. Pripojte Twinkly PRO 4G Router k portu oznacenému
POE OUT,

Megjegyzés: A folytatas elétt gy6z6djon meg rola, hogy

elvégezte a Twinkly PRO Power Line Controller gyors

utmutatéjaban leirt telepitési folyamatot.

1. Csatlakoztasson egy Twinkly PRO Power Line Control-
ler-t a POE IN jelzés(i porthoz.

2. Csatlakoztassa a Twinkly PRO 4G routert a POE OUT
jelzésti porthoz.

Nota: fnainte de a continua, asigurati-va ca ati finalizat

procesul de instalare din ghidul rapid al controlerului

Twinkly PRO Power Line Controller.

1. Conectati un controler Twinkly PRO Power Line
Controller la portul indicat cu POE IN

2. Conectati routerul Twinkly PRO 4G la portul indicat
cu POE OUT.

3abenexka: Yseperte ce, Ye CTe 3aBbpLUMAM NpoLjeca
Ha WHCTanMpaHe oT KpaTkoTo PbkOBOACTBO Ha Twinkly
PRO Power Line Controller, npean aa npoAbAXUTE.
. Cebpxete koHTponepa Twinkly PRO Power Line
Controller kbM nopTa, 06o3HayeH ¢ POE IN.
2. Cewbpxerte Twinkly PRO 4G Router kbM nopTa,
0603HayeH ¢ POE OUT.

Napomena: Provjerite jeste |i dovrsili postupak

instalacije iz brzog vodica za Twinkly PRO Power Line

Controller prije nastavka.

1. Spojite Twinkly PRO Power Line Controller na prikl-
jucak oznacen s POE IN

2. Spojite Twinkly PRO 4G ruter na prikljucak oznacen
s POE OUT.

©
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Znpeiwon: BeBawwBelte OtL éxete oAokANpWoEL TN
Sladtkaola eykataotaong aro Tov ypriyopo 05nyo tou
Twinkly PRO Power Line Controller Tiptv ouvey{oeTe.

1. ZuvSEoTe évav eAeyKTr ypappnc Loxuog Twinkly PRO
Power Line Controller otr) B0pa mou umoSetkvueTat
pe POE IN.

2. Zuvséote To Spoporoyntr) Twinkly PRO 4G otn BUpa
Tou umtoSetkvUeTal e POE OUT.

Not: Devam etmeden énce Twinkly PRO Power Line

Controller'in hizl kilavuzundaki kurulum islemini tamam-

ladiginizdan emin olun.

1. POEIN ile gésterilen baglanti noktasina bir Twinkly
PRO Power Line Controller baglayin.

2. Twinkly PRO 4G Router'i POE OUT ile gosterilen
baglanti noktasina baglayin.

Uwaga: Przed kontynuowaniem upewnij sie, ze

ukonczyte$ proces instaladji ze skréconej instrukgji

Twinkly PRO Power Line Controller.

1. Podfgcz kontroler linii zasilania Twinkly PRO do
portu oznaczonego POE IN.

2. Podtgcz router Twinkly PRO 4G do portu oznaczo-
nego POE OUT.

MpumiTka: MNepLu HixX NPOAOBXWTY, NepekoHaliTecs,

LU0 BV 3aBEpLUMAM NPOLIeC BCTAHOB/EHHS 3 KOPOTKOTO

nocibHwuka Twinkly PRO Power Line Controller.

1. Migkniovite MepexeBuit koHTponep Twinkly PRO ao
nopty, no3HaveHoro POE IN.

2. Nigkntouite 4G-mapuwpyTvsatop Twinkly PRO a0
nopTy, no3HayeHoro POE OUT.

MpymeyaHwue: YbeauTecs, YTO Bbl 3aBepLINN

NpPOLecc yCTaHOBKY 13 KpaTKOro pykosoacTsa Twinkly

PRO Power Line Controller, npexae 4em NpoAoIXNTb.

1. TIOAKNKOYMTE KOHTPONNEP IMHWM SNEKTPONUTAHNA
Twinkly PRO k nopTy, ykasaHHomy kak POE IN.

2. ToakntoumTte mapLipyTusatop Twinkly PRO 4G
Router k nopty, ykazaHHomy kak POE OUT.

5E: PTwinkly PRO Power Line Controllerd %7 A w27 774 RIZ

HEAAN—IFIBERT LIeZ L E2BRBL TH LK

LTS,

1. Twinkly PROEEIE > FO—FEPOEINE R TNz
R—BMICEGLET.

2. Twinkly PRO 4G RouterZPOE OUT & BV /ZR— M C
BRLET

A1 A\ %317 Fol| Twinkly PRO THR EV’J ZE
O|E0fM HX| Z2AAS 22 =X 2HOISHHR
1. Twinkly PRO It 2tel AEEHE POEN 2 HAE X
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Installation process

USING YOUR INTERNET ROUTER | USANDO IL TUO ROUTER INTERNET | UTILISATION DE VOTRE ROUTEUR INTERNET | VERWENDUNG IHRES INTER-
NET-ROUTERS | JE INTERNETROUTER GEBRUIKEN | UTILIZAR EL ROUTER DE INTERNET | UTILIZAR O ROUTER DA INTERNET | BRUG AF INTERN-
ETROUTEREN | INTERNET-REITITTIMEN KAYTTAMINEN | ANVANDA INTERNET-ROUTERN | BRUKE INTERNETT-RUTEREN | A NOTA NETBEINI | UPORABA
INTERNETNEGA USMERJEVALNIKA | POUZIVANIE INTERNETOVEHO SMEROVACA | POUZIVANI INTERNETOVEHO SMEROVACE | AZ INTERNETES UTVALASZTO
HASZNALATA | UTILIZAREA ROUTERULUI DE INTERNET | VI3MON3BAHE HA VIHTEPHET MAPLIPYTU3ATOPA | KORISTENJE INTERNETSKOG USMJERIVACA
| XPHZH TOY APOMOAOTHTH INTERNET | INTERNET YONLENDIRICISINI KULLANMA | KORZYSTANIE Z ROUTERA INTERNETOWEGO | BUKOPUCTAHHA
IHTEPHET-MAPLUPYTUZATOPA | ICTIONb30BAHVE UHTEPHET-MAPLIPYTUATOPA | A & —Rw N L—5 —%&{ES | CIEY 2t2H AHS
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Note: Ensure you have completed the installation
process from Twinkly PRO Power Line Controller's
qu\ckgu\de before continuing.
Connect a Twinkly PRO Power Line Controller to the
port indicated with POE IN.
Warning: Leave the port indicated with POE OUT free
2. Connect any of the ethernet cables marked from 1
to 6 to a free port on your Internet Router

Note: Assicurarsi di aver completato il processo di
installazione dalla guida rapida di Twinkly PRO Power
Line Controller prima di continuare.
1. Collegare un Twinkly PRO Power Line Controller
alla porta indicata con POE IN
Attenzione: Lasciare libera la porta indicata con
POE OUT.
2. Collegare uno dei cavi Ethernet contrassegnati da
1a6auna porta libera del router Internet.

Nota: Assurez-vous d'avoir terminé le processus
diinstallation a partir du guide rapide du controleur
de ligne électrique Twinkly PRO Power Line Controller
avant de continuer.
1. Connectez un contrdleur de ligne électrique
Twinkly PRO au port indiqué par POE IN.
Attention: Laissez le port indiqué par POE OUT libre.
2. Connectez nimporte lequel des cables Ethernet
marqués de 1 a 6 a un port libre de votre routeur
Internet.

Hinweis: Vergewissern Sie sich, dass Sie den
Installationsvorgang gemald der Kurzanleitung des
Twinkly PRO Power Line Controllers abgeschlossen
?aben bevor Sie fortfahren.

chlieRen Sie einen Twinkly PRO Power Line
Controller an den mit POE IN gekennzeichneten
Anschluss an.

Achtung: Lassen Sie den mit POE OUT.
gekennzeichneten Anschluss frei.

Verbinden Sie eines der mit 1 bis 6 gekennzeichneten
Ethernet-Kabel mit einem freien Port Ihres Internet-
Routers.

Opmerking: Zorg ervoor dat u het installatieproces uit
de snelgids van de Twinkly PRO Power Line Controller
heeft voltooid voordat u verder gaat.

Sluit een Twinkly PRO Power Line Controller aan

op de poort aangegeven met POE IN
Waarschuwing: Laat de poort aangegeven met POE
OUT vrij

Sluit een van de ethernetkabels gemarkeerd van 1
tot 6 aan op een vrije poort van uw internetrouter.

Nota: AAseglrese de haber completado el proceso de
instalacion de la gufa rapida del controlador de linea
de alimentacion Twinkly PRO antes de continuar.

Conecte un controlador de linea eléctrica Twinkly
PRO al puerto indicado con POE IN.

Atencion: deje libre el puerto indicado con POE OUT.
Conecte cualquiera de los cables ethernet
marcados del 1 al 6 a un puerto libre de su router
de Internet.

—

Nota: Certifique-se de que concluiu o processo de
instalagdo a partir do guia répido do controlador de
linha eléctrica Twinkly PRO antes de continuar.

1.

Ligue um controlador de linha eléctrica Twinkly
PRO a porta indicada com POE IN.

Atengéo: Deixar livre a porta indicada com POE OUT
Ligue qualquer um dos cabos ethernet marcados
de 1 a6 auma porta livre do seu Router Internet.

Bemaerk: Serg for, at du har gennemfart
installationsprocessen fra Twinkly PRO Power Line
Controller's quickguide, for du fortsaetter.

1.

Tilslut en Twinkly PRO Power Line Controller til den
port, der er angivet med POE IN.

Advarsel: Lad porten markeret med POE OUT veere fri.
Tilslut et af ethernetkablerne markeret fra 1 til 6 til
en ledig port pa din internetrouter.

Huomautus: Varmista, etta olet suorittanut Twinkly
PRO Power Line Controller -ohjaimen pikaoppaasta
16ytyvan asennusprosessin loppuun ennen kuin jatkat.

1

Kytke Twinkly PRO Power Line Controller -ohjain POE
IN -merkinnalla osoitettuun porttiin

Varoitus: Jata POE OUT -merkinnalld osoitettu portti
vapaaksi.

Kytke mika tahansa 1-6 merkityista ethernet-
kaapeleista Internet-reitittimen vapaaseen porttiin.



Obs: Se till att du har slutfért installationsprocessen
fran Twinkly PRO Power Line Controller’s snabbguide
innan du fortsatter.
1. Anslut en Twinkly PRO Power Line Controller till
den port som anges med POE IN.
Varning: Lamna porten markerad med POE OUT fri
2. Anslut ndgon av ethernetkablarna markerade med
1 till 6 till en ledig port pa din Internet Router

Merk: Forsikre deg om at du har fullfert

installasjonsprosessen fra Twinkly PRO Power Line

Controller's quickguide fer du fortsetter.

1. Koble en Twinkly PRO Power Line Controller til
porten som er angitt med POE IN
Advarsel: La porten merket med POE OUT vaere
ledig.

2. Koble en av Ethernet-kablene merket med 1 til 6
til en ledig port pa Internett-ruteren.

Athugid: Gakktu Ur skugga um ad pu hafir lokid

uppsetningarferlinu Ur flytileidsogn Twinkly PRO

Power Line Controller ddur en pu heldur afram

1. Tengdu Twinkly PRO Power LineController vid
tengid sem gefid er upp med POE IN.
Vidvérun: Skildu portid sem tilgreint er med POE
OUT lausu.

2. Tengdu hvada ethernetsniru sem er merkt frd 1
til 6 vid dkeypis tengi & netbeini pinum.

Opomba: Pred nadaljevanjem se prepricajte, da ste

koncali postopek namestitve iz hitrega priro¢nika

krmilnika Twinkly PRO Power Line Controller.

1. Krmilnik Twinkly PRO Power Line Controller
prikljucite na vrata, oznacena s POE IN.
Opozorilo: Prikjucek, oznaten z POE OUT, pustite
prost.

2. Prikljucite katerega koli od ethernetnih kablov,
oznacenih od 1 do 6, na prosta vrata na vasem
internetnem usmerjevalniku

Poznamka: Pred pokracovanim sa uistite, Ze

ste dokoncili proces instalécie podla stru¢ného

navodu k riadiacej jednotke Twinkly PRO Power

Line Controller.

1. Pripojte riadiacu jednotku Twinkly PRO Power
Line Controller k portu oznacenému POE IN.
Upozornenie: Port oznaceny POE OUT nechajte
volny.

2. Pripojte ktorykolvek z ethernetovych kablov
oznacenych 1 aZ 6 k volnému portu na vasom
internetovom smerovaci.

Poznamka: NeZ budete pokracovat, ujistéte se, ze
jste dokoncili instalacni proces podle stru¢ného
pravodce Fidici jednotky Twinkly PRO Power Line
Controller.
1. Pripojte Twinkly PRO Power Line Controller k
portu oznacenému POE IN.
Upozornéni: Port oznaceny POE OUT nechte
volny.
2. Pripojte libovolny ethernetovy kabel oznaceny
¢isly 1 az 6 k volnému portu internetového
smérovace.

Megjegyzés: A folytatas el6tt gy6z6djon meg réla, hogy
elvégezte a Twinkly PRO Power Line Controller gyors
utmutatéjéban leirt telepitési folyamatot.

1. Csatlakoztasson egy Twinkly PRO Power Line
Controller-t a POE IN jelzés(i porthoz.
Figyelmeztetés: Hagyja szabadon a POE OUT
jelzést portot.

2. Csatlakoztassa az 1-t6l 6-ig megjeldlt ethernet
kabelek béarmelyikét az internet Utvélaszté egy
szabad portjdhoz

Nota: inainte de a continua, asigurati-va ca ati finalizat
procesul de instalare din ghidul rapid al controlerului
Twmkly PRO Power Line Controller.
Conectati un controler Twinkly PRO Power Line
Controller la portul indicat cu POE IN.
Atentie: Lasati liber portul indicat cu POE OUT.
2. Conectati oricare dintre cablurile ethernet marcate de
la 11a 6 laun port liber de pe routerul dvs. de internet.

3abenexka: YBepeTe ce, 4e CTe 3aBbpLUMAN npoLieca

Ha VHCTanupaHe oT KpaTkoTo pbkoBoACTBO Ha Twinkly

PRO Power Line Controller, npeavt Aa NpoAbAXuTe.

1. Csbpxete koHTposepa Twinkly PRO Power Line
Controller kbM nopTa, 0603HayeH ¢ POE IN
MpeaynpexpaeHue: OctaseTe nopTa, 0603HayeH ¢
POE OUT, cBo60AEH.

2. CsbpxeTe Hskol OT ethernet kabenunte,
0603HaueHn 0T 1 40 6, KbM CBOGOAEH NOPT Ha
BalLVs IHTEPHET MapLLPyTU3aTOP.

Napomena: provjerite jeste i dovrsili postupak

instalacije iz brzog vodic¢a za Twinkly PRO Power Line

Controller prije nastavka.

1. Prikljucite Twinkly PRO Power LineController na
prikljucak oznacen s POE IN.
Upozorenje: Ostavite prikljucak oznaten s POE OUT
slobodnim.

2. Spojite bilo koji od ethernet kabela oznacenih od 1
do 6 na slobodni prikljutak na vasem internetskom
usmjerivacu

Inpeiwon: BeBawwbelte OTL £eTe OAOKANPWOEL Tr)
SLadlkaata eykatdotaong aro Tov ypriyopo odnyo tou
Twinkly PRO Power Line Controller mipwv cuvexioete.
1. Zuvséote évav eheyktr] ypappng LoxUog Twinkly
PRO Power Line Controller otn) BUpa mou
urodetkvietat pe POE IN.
Mpoewsoroinan Agriote T BUpa TIoU UTSEKVUETAL
e TV €uelén POE OUT ehelBepn).
2. ZUVSECTE OMOLOSATIOTE Ao Ta KaAWSLa ethernet Tou
emonpatvovtat aro to 1 éwg to 6 e pLa ehelBepn
BUpa tou Spopohoyntr Internet.

Not: Devam etmeden 6nce Twinkly PRO Power Line
Controller'in hizli kilavuzundaki kurulum islemini
tamamladiginizdan emin olun.

1. POE IN ile gosterilen baglanti noktasina bir Twinkly
PRO GUg Hatti Denetleyicisi baglayin

Uyari: POE POE OUT ile gosterilen baglanti noktasini
bos birakin.

2. 1'den 6Yya kadar isaretlenmis ethernet
kablolarindan herhangi birini internet
Yonlendiricinizdeki bos bir baglanti noktasina
baglayin.
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Uwaga: Przed kontynuowaniem upewnij sie, ze
ukonczyte$ proces instalacji ze skréconej instrukgji
Tvvmk\y PRO Power Line Controller.
Podtgcz Twinkly PRO Power Line Controller do
portu oznaczonego POE IN.
Ostrzezenie: Port oznaczony POE OUT powinien
pozostac wolny.
2. Podfacz dowolny z  kabli  ethernetowych
oznaczonych od 1 do 6 do wolnego portu routera
internetowego

MpumiTka: MepL HiX NPOAOBXMTH,
nepekoHalTecs, Lo BY 3aBepLUVAM NpoLiec
BCTaHOB/IEHHA 3 KOPOTKOro NocibHuka Twinkly PRO
Power Line Controller.

1. Nigknrouite Mepexesuin KoHTponep Twinkly PRO
/10 NOpTY, N03Ha4yeHoro Hanucom POE IN.
MonepempkeHHs: anuLTe NOpT, No3HaqeHi POE
OUT, BinbHUM.

2. Nigknrouits Byap-akuii 3 kabenis Ethernet,
no3HadeHVx ig 1 40 6, 0 BiNbHOro MopTy BalLoro
iHTepHeT-MapLUpyTV3aTOpa

MpumeuaHme: YoeanTech, YTO Bl 3aBepLUNN
MpOLIeCC YCTaHOBKM 13 KPaTKOrO PykOBO/ACTBa
Twinkly PRO Power Line Controller, npexae vem
NPOAOAXMTb.

1. TNogkntoumTe KOHTPOANEP NNHNK
anexkTponutanus Twinkly PRO k nopty,
060o3HaqeHHomy POE IN.

BHuUMaHue: OcTaBbTe  CBOGOAHBIM  MOPT,
0603Ha4eHHbI POE OUT.

2. TMogkntoumTe Ntobow 13 kabeneir ethernet ¢
MapKk1poBKoii 0T 1 40 6 k cBO6OAHOMY MOPTY
BaLLIErO MapLUPYTN3aTOPa.
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Enabling the PoE

® ®

1. Power up the Power Line Controller connect to the 1. Accendere
PoE IN port, then press and hold the button on the alla  porta
case until the status LED makes a short red pulse, il pulsante
- Once the PoE is turned on for the first time, it will stato

remain active even if you disconnect the controller.
- To turn off the PoE press and hold the button on the

IN, quindi tenere premuto
custodia finché il LED di

Una volta acceso per la prima volta,
rimane attivo anche se si scollega il controller.

Enabling the POE | Attivazione del POE | Activation du POE | Aktivieren des POE | De POE
inschakelen | Habilitar el POE | Activagdo do POE | Aktivering af POE | POE:n kayttéonotto |
Aktivering av POE-systemet | Aktivering av POE | Virkja POE | Omogocanje POE | Povolenie POE
| Povoleni POE | A POE engedélyezése | Activarea POE | BkntousaHe Ha POE | Omogucavanje
POE | Evepyoroinaon tou POE | POEnin Etkinlestiriimesi | Wiaczanie POE | YBimkHeHHs POE |
Bintouerme POE | POE | ZBRIICY B | POE 2435t |

au réseau | Netzwerkverbindung Led | Netwerkverbinding Led | Led de
conexién ared | Led de ligagdo de rede | Led til netveerksforbindelse
Verkkoyhteys Led | Led for natverksanslutning | Led for nettverkstilko-
bling | Led mrezna veza | Led dioda za omreZno povezavo | Sietové
pripojenie Led | Sitové pripojeni Led | Hal6zati kapcsolat Led | Led de
conectare la retea | CBeToanoz 3a MpexoBa Bpb3ka | Led mreZna veza |
TUvSeon Siktlou Led | Ag Baglantisi Led | Dioda potaczenia sieciowego |
IHAVKaTOP MEpPexeBoro 3eAHaHHs | CBETOANOA CETeBOro NOAKNOUEHNS |
Zw N =D | HIEY 3 HE F |

n Network Connection Led | Led di connessione alla rete | Led de connexion

estado | Led de estado | Status Led | Status Led | Led for status |Status
Led | Stada leiddi | Status Led | Vedenie stavu | Vedeni stavu | Status
Led | Stare Led | MHankaTop 3a cbcTosiHveTo | Stanje LED | Katdotaon
Led | Durum Led | Dioda stanu | Cratyc cBitnogiogHui. | Ctatyc
CBITNOAIOAHWIA. | RFT—% RLED | &Ef F& |

E Status Led | Led distato | Led d'état | Status Led | Status Led | Led de

Mettez le contréleur de ligne sous tension en le
connectant au port PoE IN, puis appuyez sur le bouton
du boitier et maintenez-le enfoncé jusqua ce que le
un  breve impulso  rosso. voyant d'état émette une bréve impulsion rouge.
PoE - Une fois que le PoE est allumé pour la premiére fois,
il reste actif méme si vous déconnectez le contréleur.
- Pour éteindre le PoE, appuyez sur le bouton du

Line Controller collegandolo

controller until the flashing red LED stops

2. Wait for connection to be established, refer
to the network connection LED on the
Power Line Controller to make a burst blink.
- In case you aer using Twinkly PRO 4G Router, ensure
you have successfully configured it prior to this step,
refer to its quickguide for more info

- Per spegnere il PoE, tenere premuto il pulsante sul
controller fino a quando il LED rosso lampeggiante si
ferma

Attendere che venga stabilita la connessione,
facendo riferimento al LED di connessione alla rete
sul Power Line Controller che lampeggia a raffica.
- Nel caso in cui si utilizzi il router Twinkly PRO 4G,
assicurarsi  di  averlo configurato  correttamente
prima di questo passaggio; per ulteriori informazioni,
consultare la guida rapida.

controleur et maintenez-le enfoncé jusqua ce que le
voyant rouge clignotant sarréte

Attendez que la connexion soit établie, consultez la
LED de connexion au réseau sur le controleur de ligne
électrique pour obtenir un clignotement en rafale.
- Si vous utilisez le routeur 4G Twinkly PRO, assurez-
vous de l'avoir configuré avec succes avant cette étape,
consultez son guide rapide pour plus dinformations.



Schalten Sie den Power Line Controller ein, indem
Sie ihn an den PoE IN-Anschluss anschlieRen
und dann die Taste am Gehduse  gedriickt
halten, bis die Status-LED kurz rot aufleuchtet.
- Sobald das PoE zum ersten Mal eingeschaltet wird,
bleibt es aktiv, auch wenn Sie den Controller abtrennen.
- Um das PoE auszuschalten, halten Sie die Taste auf dem
Controller gedruckt, bis die rote LED nicht mehr blinkt.
Warten  Sie, bis die Verbindung hergestellt ist.
Die  Netzwerkverbindungs-LED ~ auf ~ dem  Power
Line  Controller  blinkt in  kurzen  Abstdnden
- Falls Sie den Twinkly PRO 4G Router verwenden,
vergewissern Sie sich, dass Sie ihn vor diesem Schritt
erfolgreich  konfiguriert haben; weitere Informationen
finden Sie in der Kurzanleitung des Routers.

Sluit de Power Line Controller aan op de PoE IN-
poort en houd de knop op de behuizing ingedrukt
tot de status-LED een korte rode puls geeft.
- Zodra de PoE voor de eerste keer is ingeschakeld,
bliift deze actief, zelfs als u de controller loskoppelt.
- Om de PoE uit te schakelen houdt u de knop op de
controller ingedrukt totdat de knipperende rode LED
stopt.

Wacht tot de verbinding tot stand is gebracht,
zie de  netwerkverbindings-LED op de  Power
Line Controller om een burst te laten knipperen.
- In het geval dat u de Twinkly PRO 4G Router gebruikt,
zorg er dan voor dat u deze voorafgaand aan deze stap
met succes hebt geconfigureerd.

Encienda el Power Line Controller conéctelo al puerto PoE IN
Y, a continuacion, mantenga pulsado el botén de la carcasa
hasta que el LED de estado emita un breve pulso rojo.
- Una vez encendido el PoE por primera vez,
permanecerd activo aunque desconecte el controlador.
- Para apagar el PoE pulse y mantenga pulsado el botén
del controlador hasta que el LED rojo parpadeante deje
de parpadear

Espere a que se establezca la conexién, consulte
el LED de conexién de red en el controlador de
linea eléctrica para hacer un parpadeo de rafaga.
- En caso de que esté utilizando el router Twinkly PRO 4G,
aseglrese de que lo ha configurado correctamente antes
de realizar este paso; consulte su guia rapida para obtener
mas informacién.

Ligue o Power Line Controller & porta PoE IN e, em
seguida, prima e mantenha premido o botdo na caixa
até o LED de estado emitir um breve impulso vermelho.
- Quando o PoE for ligado pela primeira vez,
permanecerd activo mesmo que desligue o controlador.
- Para desligar o PoE, prima e mantenha premido o botdo
no controlador até que o LED vermelho intermitente pare

Aguarde até que a ligagdo seja estabelecida, consulte
o LED de ligagdo a rede no controlador Power Line
para ver se o LED pisca de forma intermitente.
- Caso esteja a utilizar o Router Twinkly PRO 4G, certifique-
se de que o configurou com sucesso antes deste passo,
consulte o respectivo guia rapido para mais informacdes

o)

1. Tend for Power Line Controller, ftilslut til PoE IN-
porten, og tryk og hold knappen p& kabinettet
nede, indtil status-LED'en giver en kort red puls.
- Nér PoE er tendt for ferste gang vil den
forblive aktiv, selv om du frakobler controlleren.
- For at slukke for PoE skal du trykke p& knappen pa
controlleren og holde den nede, indtil den blinkende rede
LED stopper.

2. Vent til forbindelsen er etableret, se netveerksforbindelses-
LED'en pad Power Line Controller for at se et blink.
- Hvis du bruger Twinkly PRO 4G Router, skal du sikre
dig, at du har konfigureret den inden dette trin, se dens
quickguide for mere information.

1. Kytke Power Line Controller -ohjain  PoE IN
-porttiin ja paina sitten kotelossa olevaa painiketta,
kunnes tilailmaisin  antaa lyhyen punaisen pulssin.
- Kun PoE on kytketty paalle ensimmaisen kerran,
se pysyy aktiivisena, vaikka irrottaisit  ohjaimen.
- PoE:n kytkemiseksi pois paalta paina ohjaimen painiketta
ja pida sitd painettuna, kunnes punainen vilkkuva LED
lakkaa vilkkumasta.

Odota, ettd yhteys muodostuu, katso verkkoyhteyden LED
Power Line Controller -ohjaimessa tekee purskeisen vilkun.
- Jos kaytat Twinkly PRO 4G -reititintd, varmista, ettd olet
konfiguroinut sen onnistuneesti ennen tatd vaihetta,
katso lisétietoja sen pikaoppaasta

n

1. Starta Power Line Controller genom att ansluta till
PoE IN-porten och hall sedan knappen p& holjet
intryckt tills  statuslampan ger en kort réd puls.
- Nar PoE &r paslaget for forsta gangen kommer det
att forbli aktivt dven om du kopplar bort styrenheten.
- For att stanga av POE trycker du pa och haller in knappen
pa styrenheten tills den blinkande réda LED-lampan slutar

2. Vanta tills anslutningen har upprattats,
se natverksanslutnings-LED:n pa Power
Line  Controller  for att se en blinkning.

- Om du anvander Twinkly PRO 4G Router, se ftill att du
har konfigurerat den fore detta steg, se dess snabbguide
for mer information

©

1. Sla pa Power Line Controller ved & koble den til PoE IN-
porten, og trykk deretter pa knappen pa dekselet og
hold den inne til statuslysdioden gir en kort red puls.
- Nar PoE er slatt pa for ferste gang vil den
forbli aktiv selv om du kobler fra kontrolleren.
- For & sld av PoE trykker du péa knappen pa
kontrolleren og holder den inne til den blinkende rede
LED-lampen slutter & blinke.

2. Vent il tilkoblingen er etablert, se
nettverkstilkoblings-LED-en pa Power Line-
kontrolleren  for & se om den blinker.
- Hvis du bruker Twinkly PRO 4G-ruteren, ma du serge
for at du har konfigurert den for dette trinnet, se
hurtigveiledningen for mer informasjon.
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1. Kveiktu & raflinustyringunni  tengdu vid PoE IN
tengid, yttu sidan & og haltu hnappinum & hulstrinu
par til stoduljésdiédan gerir stuttan raudan puls.
- begar kveikt er & PoE i fyrsta skipti verdur bad
4fram virkt jafnvel pétt pu aftengir stjornandann.
- Til ad slokkva & PoE yttu & og haltu hnappinum &
stjornandanum par til blikkandi rauda LED stoppar.
Biddu eftir ad tengingu sé komid &, visadu til nettengingar
LED & raflinustyringunni til ad gera springa blikka.
- Ef pui notar Twinkly PRO 4G Router, vertu viss um ad
pu hafir stillt pad fyrir petta skref, skodadu quickguide
pess til ad fa frekari upplysingar

1. Napajalnik Power Line Controller poveZite z vhodom
POE IN, nato pritisnite in drZite gumb na ohigju, dokler
dioda LED stanja ne naredi kratkega rdecega impulza.
- Ko je PoE prvic vkloplien, bo  ostal
aktiven, tudi ce krmilnik odklopite.
- Ce zelite izklopiti PoE, pritisnite in drZite gumb na
krmilniku, dokler rdeca dioda LED ne preneha utripati

N

2. Pocakajte, da se vzpostavi povezava,  glejte,
da LED dioda za omreino  povezavo na
krmilniku napajalne linije naredi utripanje.

- Ce uporabliate usmerjevalnik Twinkly PRO 4G, se
prepritajte, da ste ga pred tem korakom uspe$no
konfigurirali, za ve¢ informacij si oglejte njegov hitri

inroémk

1. Napéjaci ovlada¢ Power Line Controller pripojte k
portu PoE IN, potom stlatte a podrzte tlacidlo na
kryte, kym stavovd LED nevydad kratky Cerveny impulz.
- Po prvom zapnuti PoE zostane
aktivne, aj ked' kontrolér odpojite.
- Ak chcete PoE wypnlt, stlatte a podrzte tlacidlo na
ovlddaci, kym LED diéda neprestane blikat Cervenou
farbou

Pockajte, kym sa nadviaze spojenie, pozrite sa na
LED diédu sietového pripojenia na kontroléri Power
Line Controller, aby sa wytvorilo pulzné blikanie.
- V pripade, Ze aer pouZivate Twinkly PRO 4G Router, uistite
sa, Ze ste ho pred tymto krokom Uspe3ne nakonfigurovali,
viac informacif ndjdete v jeho stru¢nom navode

N

1. Napéjeci fadi¢ Power Line Controller pfipojte k portu
POE IN a poté stisknéte a podrzte tlacitko na krytu,
dokud stavova LED dioda nevyda kratky cerveny puls.
- Po prvnim zapnutf zlistane PoE
aktivni, i kdyz fadi¢ odpojite.
- Chcete-li PoE vypnout, stisknéte a podrzte tlacitko na
ovladaci, dokud nepfestane blikat ¢ervenad kontrolka
LED

Vyckejte na navazani spojent, viz LED
dioda pripojeni k siti na fadi¢i Power Line
Controller, ktera provede sériové blikani.
- V pfipadé, Ze pouzivite Twinkly PRO 4G Router,
ujistéte se, Ze jste jej pfed timto krokem Uspésné
nakonfigurovali, vice informaci naleznete v jeho
struéném privodci

N
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Kapcsolja be a Power Line Controller-t a PoE IN porthoz,
majd nyomja meg és tartsa lenyomva a tokjan Iévé gombot,
amig az allapotjelz6 LED rovid piros impulzust nem ad.
-Ha a PoE elészor bekapcsol, akkor is
aktiv marad, ha levélasztja a vezérlét.
- A PoE kikapcsoldsahoz nyomja meg és tartsa lenyomva
a vezérl6n 1évé gombot, amig a pirosan villogd LED meg
nem szdnik.

Vérja.  meg a  kapcsolat
halézati kapcsolat LED a Power Line Controller-
en, hogy egy burst villogast végezzen.
- Abban az esetben, ha a Twinkly PRO 4G Router-t
hasznélja, gy6z6djon meg réla, hogy sikeresen
konfiguralta azt ezt a Iépést megel6zéen, tovabbi
informéaciokért olvassa el a gyors Gtmutatojat.

létrejottét,  lasd  a

Porniti Power Line Controller si conectati-l la portul PoE
IN, apoi apasati si mentineti apasat butonul de pe carcasa
pana cand LED-ul de stare emite un impuls rosu scurt.
- Odata ce PoE este pornit pentru prima data, acesta
va rdmane activ chiar dacd deconectati controlerul
- Pentru a opri PoE, apdsati si mentineti apasat butonul de
pe controler pana cand LED-ul rosu intermitent se opreste
Asteptati ca conexiunea sa fie stabilita,
consultati  LED-ul de conectare la retea de pe
controlerul  Power Line s& facd un clipit in rafald.
- In cazul in care aer folositi routerul Twinkly PRO 4G,
asigurati-va cd l-ati configurat cu succes inainte de acest
pas, consultati ghidul rapid al acestuia pentru mai multe
informatii

Brniouete 3axpaHBaHeTo Ha KOHTpOnepa
Ha  3axpaHBallaTa ~ /MHWS  KbM  nopTa  PoE
IN, ces KoeTo HaTucHeTe n 3aApbXTe
6yToHa Ha  KOpnyca, [JOKaToO  CBETOAMOALT  3a
CbCTOSHMETO  HanpaBu  KpaTbk  YepsBeH  UMMyAC.

- Cnep kaTo PoE ce BKAYW 3a MbpBU NbT, TOR e
OCTaHe aKTMBEH [OpW aKo U3KIK4MTE  KOHTpOsepa.
- 3a Aa v3knoyute POE, HaTvCHeTe 1 3aapbxTe GyToHa Ha
KOHTPONEPa, AOKATO YePBEHNAT CBETOAVOA CrIpe Aa Mura
M3uakaiite fga  6bge  ycTaHoBeHa  BPb3K3, BUXTE
CBETOAMOAA 33 MpexoBa Bpb3ka Ha KOHTponepa
3a 3axpaHBalia AvHUA A3 Hanpaswu pPA3KO  MUraHe.
- B cnyuaii ye wsnonszsate Twinkly PRO 4G Router,
yBepeTe Ce, Ye CTe ro koHdUrypypanu ycrewHo npeau
Tasn CTbMKa, 33 nose4e I/IHd)OpMaUMﬂ BUXTE KpaTkoTo
My PbKOBOACTBO

Ukljucite kontroler dalekovoda, spojite se na PoE IN
prikljucak, a zatim pritisnite i drZite tipku na kucistu
dok statusna LED lampica ne napravi kratki crveni puls,
- Nakon S&to se PoE prvi put ukljuci, ostat
¢e aktivan cak i ako iskljucite  kontroler.
- Da biste iskljucili PoE, pritisnite i drzite gumb na
kontroleru dok se treptajuca crvena LED dioda ne
zaustavi.

Pricekajte da se uspostavi veza, pogledajte LED za
mreZnu vezu na kontroleru dalekovoda da biste trepnuli
- U slucaju da koristite Twinkly PRO 4G usmjerivac,
provjerite jeste li ga uspjesno konfigurirali prije
ovog koraka, pogledajte njegov quickguide za vise
informacija

EVEpYOTIOLOTE  TOV ~ €AEYKTr  ypappng  Tpowodooiag
ouvégovtag tov otn BUpa POE IN kat, 6T cUVEXELa, TITHOTE
Tapatetapéva to- koupnt ot Bnkn €wg Gtou n Auyvia
LED kataotaong KAvel €vav OUVTOPO  KOKKWVO TIGAHO.
- MOAC to Pot evepyortoinBel ywa mpwtn @opd, Ba
TIapapelVeEL EVEPYO QKON KaL Qv AMOCUVSECETE TOV EAEYKT.
- Fla va anevepyorionoete to POE matrote kat Kpatrjots
TIATNREVO TO KOURTIL OTO XELPLOTAPLO PEXPL VA OTAPATNOEL
va avaBooprivel n kokkwn Auxvia LED

Meptpévete va & Loupvgea n olvéeon, avatpegte ot
Auyvia LED oUvoeonG SIKTUOU OToV EAEYKTN yPauprg
TpoYodoalag ya va Kavel pa putr  avaBooBrivel
- Se meplmtwon Tou OLHOTIOLELTE TOV SpopoAoynth
Twinkly PRO 4G, BeBawwBelte Ot éxete puBuioel emTuwg
TG TAPAPETPOUG TOU TP and autd To Prpa, avatpette
OTOV 08NYO YPryopng Xprong ToU yla TMEPLOOOTEPES
TANPOWOpLEG

GU¢  Hatti  Denetleyicisini  PoE
noktasina baglayarak calistirin, ardindan
durum LEDi kisa bir kirmizi  sinyal  verene
kadar kasanin Gzerindeki dugmeyi basili tutun.
- PoE ilk kez acildiginda, kontrol cihazinin
baglantisini kesseniz bile aktif kalacaktir.
- PoEYi kapatmak icin yanip sénen kirmizi LED durana
kadar kontrol Gnitesindeki digmeyi basili tutun
Baglantinin kurulmasini bekleyin, Power Line Controller
Uzerindeki ag baglanti LED'inin yanip sénmesine bakin.
- Twinkly PRO 4G Router kullaniyorsaniz, bu adimdan
once basariyla yapilandirdiginizdan emin olun, daha
fazla bilgi icin hizll kilavuzuna bakin

N baglanti

Power Line Controller nalezy podfaczy¢ do portu PoE IN,
a nastepnie nacisnac i przytrzymac przycisk na obudowie,
az dioda LED stanu wykona krétki czerwony impuls.
- Po wigczeniu PoE po raz pierwszy, pozostanie
ono aktywne nawet po  odfaczeniu  kontrolera.
- Aby wylgczy¢ PoE, nalezy nacisnac i przytrzymac przycisk
na kontrolerze, az przestanie miga¢ czerwona dioda LED

Poczekaj na nawigzanie potaczenia, sprawdz,
czy dioda LED pofaczenia sieciowego na
kontrolerze linii zasilania zacznie migac.

- Jesdli korzystasz z routera Twinkly PRO 4G, upewnij sie,
ze pomyélnie skonfigurowate$ go przed wykonaniem tego
kroku

1.

YBIMKHITE Mepexesuit KOHTpOsep, NiAKNKYMBLIN
horo ao nopty PoE IN, noTiM HaTWUCHITE | yTpumyiTe
KHOMKY Ha KOpnyci, AoKM CBITAOAIOAHWA  iHAMKATOP
CTaHy He MojacTb  KOPOTKWIA  YepBOHWIA  iMMynbC.
- Micna nepworo BBIMKHeHHs POE  BIH  3anMWWTLCR
aKTVBHWM, HaBITb SIKWO BM  BINEAHAETE KOHTPONEP.
- LLo6 BUMKHYTV POE, HAaTWUCHITL | YTPUMYITE KHOMKY Ha
KOHTPO/Iepi, oK/ YepBOHWIA CBITOAIOA He nepectaHe
6nmatn

3auekaiiTe, NOKM €AHaHHA ByAe BCTAHOBNEHO, 3BEPHITb
yBary Ha Te, W06 CBITNOAIOA MEPEXEBOT0 3EAHAHHA Ha
KOHTPONEPI XWB/IEHHS NOYaB GANMATU CTPUBKONOAIBHO.

- fKWo BW BUKOpUCTOBYETE 4G-MapLpyTuatop Twinkly
PRO, nepekoHaiTecs, WO BM YCNILWHO HanawTysanm
ViOr0 NepeA UnM KPOKOM, 3BepHITbCs 0 MOro kopoTKoi
IHCTPYKLUIT ANS OTPUMaHHA A0AaTKOBOI iHpopMauyi

1. Bwmounte  nuTaHve  KoHTponnepa  Power  Line
Controller, noakntoumBwKce k nopty PoE IN, 3atem

HaXMMTe W yAepxvBaiiTe  KHOMKY —Ha  Kopryce,
noka CBETOAMOAHBIA  MHAMKATOp  COCTOAHMSA
He caenaet KOPOTKNIA KpaCHBIN VMY TBC
- Mocne nepsoro  BrmodeHns  PoE  ocTtaHetcs

aKTMBHbIM, fjaXe eCM Bbl OTCOEAVHWTE KOHTPOANep.
- YtoBbl BBIKNOUMTL POE, HaxmuTe W yaepxusaiiTte
KHOMKY Ha KOHTpON/iepe, noka He Mnpekpatutca MuraHve
KpacHoro ceetognosa

2. [loxavtecb  yCTaHOBAEHWS  COGAMHEHMs, NpU  3TOM
CBETOAMOA CETEBOrO MOAKMNOYEHMS Ha  KOHTpoAiepe
viHn 3neKkTponuTaHna AonxeH MUraThb.
- Ecnu BBl wcnonb3syete mapwpyTusatop Twinkly PRO
4G Router, ybeautech, YTO Bbl YCMELWHO HAaCTPOMAM ero
nepes 3TMM LUAroM, ANA MONYYEHUS AONONHUTENBHON
VHOOPMaLMK 06paTUTeCk K KpaTKOMY PyKOBOACTBY.
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